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1 Allmant

1.1 Inledning

Den har bruksanvisningen innehaller viktig information om
hantering av produkten. Las igenom bruksanvisningen noga
och folj sakerhetsinstruktionerna for att forsdkra dig om att
du anvander produkten pa ett sikert satt.

Observera att det kan finnas avsnitt i den har
bruksanvisningen som inte galler for din produkt eftersom
bruksanvisningen avser alla tillgdngliga modeller (vid
tidpunkten for tryckning). Om inget annat anges hanvisar
varje avsnitt i den har bruksanvisningen till alla modeller
av produkten.

De modeller och konfigurationer som ar tillgangliga i ditt
land aterfinns i de landsspecifika forsaljningsdokumenten.

Invacare foérbehaller sig ratten att dndra
produktspecifikationerna utan ytterligare meddelande.

Kontrollera att du har den senaste versionen av den har
bruksanvisningen innan du laser den. Du hittar den senaste
versionen som PDF-fil pa webbplatsen for Invacare.

Om du tycker att teckensnittsstorleken i den tryckta
versionen av bruksanvisningen ar svar att lasa kan du ladda
ned PDF-versionen fran webbplatsen. Du kan sedan férstora
PDF-filen pa skdrmen till en teckensnittsstorlek som passar
dig battre.

Kontakta en Invacare-representant om du vill

ha mer information om produkten, till exempel
produktsakerhetsmeddelanden och produktaterkallelser.
Adresser finns i slutet av det har dokumentet.
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Om en allvarlig incident intréffar med produkten bér du
informera tillverkaren och den behoériga myndigheten i ditt
land.

1.2 Symboler som anvands i dokumentet

Symboler och signalord som anvands i detta dokument och
galler for faror eller farliga forfaranden som kan leda till
personskador eller materiella skador. Symbolerna definieras
nedan.

till allvarlig skada eller dodsfall om den inte
undviks.

FORSIKTIGT
Anger en riskfylld situation som kan leda till
lattare skada om den inte undviks.

| OBS!
Anger en riskfylld situation som kan leda till
skada pa egendom om den inte undviks.

VARNING
Anger en riskfylld situation som kan leda

e Tips och rekommendationer

H Ger anvandbara rad, rekommendationer och
information for en effektiv och problemfri
anvandning.

Andra symboler

(Galler ej alla bruksanvisningar)
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UKRP| Ansvarig person i Storbritannien.
Symbolen anger om produkten inte ar tillverkad

i Storbritannien.

Y Triman
é Anger regler for atervinning och sortering
(galler endast Frankrike).

1.3 Overensstimmelse

Kvalitet ar absolut grundldggande for foretagets verksamhet,
och vi arbetar i enlighet med standarden i ISO 13485.

Denna produkt ar CE-mérkt i enlighet med férordningen
(MDR) 2017/745 om medicintekniska produkter av klass I.

Denna produkt ar UKCA-markt i enlighet med del Il UK MDR
2002 (med andringar) klass I.

Vi arbetar standigt pa att se till att foretaget paverkar lokal
och global milj6 sa lite som mojligt.

Vi anvander endast material och komponenter som féljer
REACH-direktivet.

Vi féljer géllande miljélagstiftning, WEEE- och RoHS-direktivet.
1.3.1 Produktspecifika standarder

Produkten har testats och uppfyller ISO EN 12184
(eldrivna rullstolar och deras laddare) och alla férknippade
standarder (ISO 7176-8/9/14/16). Den innefattar testning
av antandlighet.

Kontakta din lokala distributér for Invacare om du vill ha
mer information om lokala standarder och bestammelser.
Adresser finns i slutet av det har dokumentet.
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1.4 Anviandbarhet

Anvand endast elrullstolen nar den ar i fullt funktionellt
skick. Annars kan du forsatta dig sjalv och andra i risk.

Foljande lista innehaller inte alla mdjliga situationer.
Den beskriver endast vissa situationer som kan paverka
elrullstolens anvandbarhet.

| vissa situationer ska du omedelbart sluta anvianda
elrullstolen. | andra situationer kan du anvdnda elrullstolen
for att ta dig till din leverantor.

Du ska omedelbart sluta anvdanda elrullstolen om
anvandbarheten dr begrinsad pa grund av

e ovdntat korsatt
e att bromsarna inte fungerar.

Du ska omedelbart kontakta en behoérig Invacare-leverantor
om elrullstolens anviandbarhet dr begrinsad pa grund av

e att belysningssystemet (om sadant finns) inte fungerar

eller ar defekt

att reflexerna ramlar av

utnott dackmonster eller otillrackligt dacktryck

skada pa armstoden (t.ex. trasig armstodsstoppning)

skada pa benstédshidngarna (t.ex. att hadlband saknas

eller &r trasiga)

skada pa hoftbaltet

e skada pa joysticken (joysticken kan inte flyttas till
frildget)

e att kablar ar skadade, vikta, klamda eller har lossnat
fran fastet

e att elrullstolen forflyttar sig vid bromsning

e att elrullstolen drar at ena hallet vid forflyttning
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e att ovanliga ljud hors

eller om du har en kénsla av att nagot ar fel med elrullstolen.

1.5 Information om garanti

Vi tillhandahaller en tillverkargaranti for produkten i enlighet
med vara allmanna affarsvillkor i respektive land.

Garantiansprak kan endast goras genom den leverantér som
tillhandaholl produkten.

1.6 Produktlivslangd

Nar det galler den har produkten utgar vart foretag ifran
en livslangd pa fem ar, under forutsattning att produkten
anvands pa ett normalt satt och att samtliga underhalls- och
serviceatgarder utférts. Den forvantade livslangden kan till
och med o6verskridas, om produkten underhalls, vardas och
anvands pa foreskrivet satt och inga tekniska hinder satts nar
vetenskapen och tekniken vidareutvecklas. Men livslangden
kan dven reduceras avsevart genom ett extremt nyttjande
och vid felaktig anvandning. Fastlaggandet av livslangden
leder inte till nagon extra garanti fran vart foretag.

1.7 Ansvarsbegransning
Invacare ansvarar inte for skador som uppkommer till foljd av

e att bruksanvisningen inte foljs

o felaktig anvandning

e normalt slitage

e felaktig montering eller instédllning som utfors av
kdparen eller tredje part

e tekniska dndringar

e obehoriga andringar och/eller anvandning av olampliga
reservdelar.

60131029-C
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2 Sakerhet

2.1 Sakerhetsinformation

Det héar kapitlet innehaller viktig information om sdkerhet
for rullstolsanvandaren och dennes eventuella assistent
samt information for en sdker och problemfri anvandning
av elrullstolen.

AN

VARNING!
Risk for dodsfall eller allvarlig skada
Vid brand eller rok utsatts rullstolsbrukare fér en
sarskilt stor risk for dodsfall eller allvarlig skada,
da de inte kan forflytta sig bort fran kallan till
elden eller réken. Tanda tandstickor, tandare och
cigaretter kan orsaka 6ppna lagor kring rullstolen
eller pa kladerna.
— Undvik att anvanda eller férvara rullstolen
i ndrheten av dppna lagor eller brénnbara
produkter.
— Rok inte under anvandning av rullstolen.

VARNING!

Risk for personskador, egendomsskador eller

dédsfall

Felaktig montering eller felaktigt underhall kan

orsaka personskador, materiella skador eller

dodsfall till foljd av intag av delar eller material

eller kvavning orsakad av delar eller material.

— Barn, husdjur och personer med nedsatt fysisk
eller mental formaga maste 6vervakas noga.

VARNING!

Risk for dodsfall, allvarlig personskada eller

materiell skada

Om kablarna dras pa olampligt satt finns det risk

for att nagon snubblar, trasslar in sig eller stryps,

vilket kan leda till dodsfall, allvarliga personskador

eller materiella skador.

— Kontrollera att alla kablar ar ratt dragna och
ordentligt fastsatta.

— Se till att det inte finns nagra oglor av
overskottskabel som sticker ut fran rullstolen.

VARNING!

Risk for personskador om elrullstolen anvands

pa nagot annat satt dn det som beskrivs i

bruksanvisningen

— Du far bara anvanda elrullstolen enligt
anvisningarna i den har bruksanvisningen.

— Las noga igenom sakerhetsinformationen.

VARNING!

Risk for personskador om du kor elrullstolen

nar din korférmaga dr nedsatt pa grund av

lakemedel eller alkohol

— Kor aldrig elrullstolen nar du har anvant
lakemedel eller alkohol. Om det ar nédvandigt
att anvanda elrullstolen maste den skotas av en
ledsagare som ar fysiskt och psykiskt kapabel
till detta.
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VARNING!

Risk for person- eller produktskada om

elrullstolen sitts i rérelse av misstag

— Stang av elrullstolen innan du tar dig i eller ur
den eller hanterar otympliga foremal.

— Nar du frikopplar motorn laggs bromsen inne
i motorn ur. Darfor bor elrullstolen endast
rullas av en ledsagare pa plant underlag, aldrig
pa lutande underlag. Elrullstolen far aldrig
stéllas pa lutande underlag nar motorerna
ar frikopplade. Koppla alltid motorerna igen
omedelbart efter att ha skjutit elrullstolen for
hand (se kapitlet Drift i bruksanvisningen till
ALBER esprit).

VARNING!

Risk for personskador om strommen kopplas

fran medan elrullstolen ar i rorelse, till exempel

genom att du trycker pa pa/av-knappen eller

kopplar ur en kabel, eftersom rullstolen kan

stanna tvart

— Om du maste bromsa i en nddsituation slapper
du bara joysticken och da stannar elrullstolen
(se kapitlet Manoéverbox i bruksanvisningen till
ALBER esprit).

Sakerhet

VARNING!

Risk for personskador om elrullstolen flyttas till

ett fordon for transport utan att anvandaren

sitter i den

— Om elrullstolen maste flyttas 6ver till ett fordon
via en ramp som Overstiger denna lutning
(se 12 Teknisk Data, sida 72) ska en vinsch
anvandas. Ledsagaren bor évervaka och hjalpa
till vid forflyttningen.

— Ett annat alternativ ar att anvanda en
plattformshiss. Se till att totalvikten for
elrullstolen inte Gverstiger maximal tillaten vikt
for plattformshissen eller vinschen.

VARNING!

Risk att falla ur elrullstolen

— Du ska aldrig hasa framat pa sitsen, luta dig
ner mellan knédna eller luta dig bakat over
ryggstodet for att na ett féremal eller liknande.

— Om hoftbélte finns ska det justeras korrekt och
anvandas varje gang du anvander elrullstolen.

— Nér du ska flytta dig till en annan sittplats ska
elrullstolen placeras sa nara sittplatsen som
moijligt.



Invacare® Esprit® Action®

A\

10

FORSIKTIGT!

Risk for personskador om den storsta tillatna

brukarvikten overskrids

— Den maximala brukarvikten far inte 6verskridas
(se 12 Teknisk Data, sida 72).

— Elrullstolen ar endast avsedd att anvandas av
en person vars vikt inte 6verskrider den storsta
tillatna brukarvikten for elrullstolen. Elrullstolen
far aldrig anvandas till att transportera mer an
en person.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador om du lyfter fel eller

tappar tunga delar

— Nar du ska utféra underhall eller service eller
lyfta nagon del av elrullstolen maste du vara
uppmarksam pa hur mycket varje enskild del
vager, sarskilt batterierna. Se alltid till att du
anvander ratt lyftteknik och be om hjalp vid
behov.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador pa grund av rorliga delar

— Se till att personskador inte kan orsakas av
elrullstolens roérliga delar, t.ex. hjul, i synnerhet
om det finns barn i narheten.

VARNING!

Risk for fotskada

Det finns en risk att du kan skada dina fotter nar
du 6ppnar dorrar med fotplattan.

— Oppna inte dérrar med delar av rullstolen.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador pa grund av virme

Rullstolens delar kan bli mycket varma om de

utsatts for yttre varmekallor.

— Utsatt inte rullstolen for extrema temperaturer.

— Innan du anvander rullstolen ska du kdnna
efter om delar som kommer i kontakt med
huden ar varma.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador

— Om du har ett trycksar eller skadad hud ska
du skydda din skada sa att den inte kommer i
direkt kontakt med enhetens klddsel. Kontakta
halso-och sjukvardspersonal for medicinska rad.

FORSIKTIGT!

Risk fér eldsvada eller motorstopp vid anslutning

av elektriska anordningar

— Inga elektriska anordningar far anslutas
till elrullstolen om de inte uttryckligen har
godkdnts av Invacare for detta syfte. Alla
elektriska installationer ska utféras av en
behorig leverantor.
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2.2 Sakerhetsinformation om det elektriska
systemet

A VARNING!
Risk for dodsfall, allvarlig skada eller

produktskada

Om elrullstolen missbrukas kan den borja ryka,

spraka eller brinna. Dédsfall, allvarlig skada eller

produktskada kan uppsta vid brand.

— Anvand INTE elrullstolen till nagot annat dn det
som den ar avsedd for.

— Om elrullstolen borjar ryka, spraka eller brinna
ska du sluta anvanda elrullstolen och kalla pa
hjalp OMEDELBART.

A VARNING!

Risk for dédsfall, allvarliga personskador eller
egendomsskador vid transport av oxygensystem
| syreberikad luft kan textilier och andra material
som vanligtvis inte brinner antandas latt och
brinna kraftigt.

— Kontrollera syrgasslangarna mellan behallaren
och leveransstallet dagligen for att upptacka
lackor. Hall slangarna pa avstand fran elektriska
gnistor och andra antdndningskallor.

60131029-C
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VARNING!

Risk for personskador eller egendomsskador pa

grund av elektrisk kortslutning

Kontaktstift pa kablar som &r anslutna till

stromenheten kan vara stromférande trots att

systemet ar avstangt.

— Kablar med stromférande stift bor vara
anslutna, sparrade eller tackta (med ej ledande
material) sa att de inte kan komma i kontakt
med manniskor eller material som kan orsaka
kortslutning.

— Nar kablar med stromforande stift maste
kopplas fran, till exempel nar busskabeln tas
bort fran mandverboxen av sdkerhetsskal, ska
du se till att sparra eller tacka over stiften (med
ej ledande material).

VARNING!

Risk for dodsfall, allvarlig skada eller

produktskada

Elektriska komponenter som blivit rostiga pa

grund av vatten eller annan véatska kan orsaka

dodsfall, allvarlig skada eller produktskada.

— Undvik sa langt det ar mojligt att utsatta
elektriska komponenter for vatten och/eller
annan vatska.

— Elektriska komponenter som har skadats av rost
MASTE bytas ut omedelbart.

— Pa elrullstolar som ofta utsatts for vatten eller
andra vatskor kan de elektriska komponenterna
behova bytas oftare.

11
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VARNING!

Risk for dodsfall eller allvarlig skada

Om dessa varningar inte foljs kan det leda till

kortslutning vilket kan orsaka dddsfall, allvarlig

skada eller skada pa det elektriska systemet.

— Lat ALDRIG nagot verktyg eller en batterikabel
komma i kontakt med bada batteripolerna
samtidigt. Kortslutning kan da uppsta
och orsaka dodsfall, allvarlig skada eller
produktskada.

— Installera skyddslock pa de positiva och negativa
batteripolerna.

— Om isoleringen pa en eller flera kablar ar
skadad maste kabeln/kablarna omedelbart
bytas ut.

VARNING!

Risk for dodsfall eller allvarlig skada

En elektrisk stot kan orsaka dodsfall eller allvarlig

skada

— For att undvika elektriska stotar bor du
inspektera stickkontakten och sladden for att
se att den inte har nagra hack eller utstickande
ledningstradar. Byt omedelbart ut sladdar med
hack eller utstickande ledningstradar.

| Risk for skador pa elrullstolen
. Ett fel i det elektriska systemet kan leda till ett
ovanligt beteende som att lamporna lyser hela
tiden, att de inte lyser alls eller att det hors oljud
frdn magnetbromsarna.
— Om ett fel uppstar ska du stinga av
elektronikenheten och sld pa den igen.
— Om felet kvarstar kopplar du bort granssnittet
fran batteripacket (se kapitlet Batteripack i
bruksanvisningen till ALBER esprit).
— Kontakta alltid en auktoriserad leverantor vid
den har typen av fel.

2.3 Sdkerhetsanvisningar for paverkan av
elektromagnetisk tolerans

Denna elrullstol har kontrollerats enligt internationella
normer med avseende pa dess paverkan av elektromagnetisk
tolerans. Elektromagnetiska falt, som genereras av radio-
och TV-sandare, kommunikationsradioutrustningar och
mobiltelefoner kan paverka elrullstolens funktion. Den
elektronik som anvéands i vara elrullstol kan ocksa fororsaka
svaga elektromagnetiska stérningar, men dessa ligger under
de lagstadgade granserna. Folj darfor féljande anvisningar:
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VARNING!

Risk finns fér felaktig funktion pa grund av

elektromagnetisk stralning

— Anvand inga kommunikationsradioutrustningar
eller mobiltelefoner, nar elrullstolen ar paslaget.

— Undvik att komma i narheten av starka radio-
och TV-sandare.

— Stang av elrullstolen om det oavsiktligt satts i
rorelse eller om bromsarna slapper.

— Om elektriska tillbehdr och andra komponenter
monteras eller elrullstolen modifieras, kan
det bli kansligt for elektromagnetisk stralning.
Observera att det inte finns nagon enkel
metod att faststalla vilken paverkan sadana
modifieringar har pa den elektriska funktionen.

— Meddela din leverantor alla oavsiktliga rorelser
hos elrullstolen eller om elbromsarna slapper.

2.4 Sdkerhetsinformation om korprofilen

AN
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FARA!

Risk for dodsfall, allvarlig skada eller

produktskada

Om joysticken inte fungerar som den ska kan det

leda till oavsiktliga/oregelbundna rorelser vilket i

sin tur kan leda till doédsfall, allvarlig personskada

eller sakskada

— Om oavsiktliga/oregelbundna rorelser uppstar
ska du omedelbart sluta anvanda rullstolen och
kontakta en kvalificerad tekniker.

Sakerhet
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VARNING!

Risk for personskador om elrullstolen vilter

— Du far bara kora i uppforsbackar och
nedférsbackar upp till maximal sdker lutning
(se 12 Teknisk Data, sida 72).

— Se alltid till att ryggstodet ar i uppratt lage
innan du kor i uppforsbacke. Vi rekommenderar
att du placerar ryggstodet i latt bakatlutat lage
innan du kor i nedforsbacke.

— | nedférsbacke far du endast kéra med tva
tredjedelar av maxhastigheten. Undvik hastiga
inbromsningar eller acceleration pa lutande
underlag.

— Undvik om moijligt att kora pa vatt, halt, isigt
eller oljigt underlag (till exempel sno, grus och
is) da det finns risk for att du tappar kontrollen
over fordonet, sarskilt pa lutande underlag.
Detta kan dven gélla vissa underlag av trd som
ar malade eller behandlade pa annat satt. Om
du maste kora pa sadant underlag, kor alltid
langsamt och ytterst forsiktigt.

— Forsok aldrig kora 6ver hinder i upp- eller
nedforsbacke.

— Forsok aldrig kora elrullstolen uppfér eller
nedfor trappor.

— Nar du kor dver hinder maste du se till att
inte 6verskrida den maximala héjden pa hinder
(se 12 Teknisk Data, sida 72 och information
om hur du kor éver hinder i 6.4 Kérning éver
hinder, sida 44).

— Undvik att forskjuta tyngdpunkten och att
hastigt rora joysticken eller dndra korriktning
nar elrullstolen ar i rorelse.

VARNING!

Risk for personskador om elrulistolen valter

(fortsattning)

— Elrullstolen far aldrig anvandas till att
transportera mer @n en person.

— Tank pa att elrullstolen bromsar eller accelererar
om du byter korlage medan elrullstolen ar i
rorelse.

VARNING!

Risk fér allvarlig skada eller produktskada

Felaktig placering nar du lutar eller bojer dig

framat kan gora att rullstolen tippar framat vilket

kan leda till allvarlig personskada eller sakskada

— Det ar viktigt att alltid ha bra balans for att
elrullstolen ska vara stabil och fungera korrekt.
Elrullstolen ar utformad for att halla sig uppratt
och stabil under normala dagliga aktiviteter sa
lange du INTE ror dig utanfor tyngdpunkten.

— Du far INTE luta dig langre fram i elrullstolen
an armstodens langd.

— Forsok INTE na foremal som &r placerade sa att
du maste flytta dig framat pa sitsen eller luta
dig ner mellan knana for att plocka upp dem
fran golvet.

VARNING!

Risk for motorstopp i daligt vader, till exempel

extrem kyla, i isolerade omraden

— Om du har kraftigt begransad rorlighet
rekommenderar vi att du INTE ger dig ut med
elrullstolen i daligt vader utan assistent.

60131029-C



VARNING!

Risk for skada om foten glider av fotstodet och

fastnar under elrullstolen nar den ar i rérelse

— Innan du kor elrullstolen ska du alltid kontrollera
att dina fotter ar stadigt och sakert placerade
pa fotplattorna och att bada benstdoden ar
ordentligt fastlasta.

VARNING!

Risk for personskador om du krockar med ett

hinder nar du kor genom tranga passager, till

exempel dérréppningar och ingangar

— Kor pa lagsta vaxel och med stor forsiktighet
genom tranga passager.

VARNING!

Risk for personskador

Pa elrullstolar som ar forsedda med uppféllbara

benstdd finns risk for personskador eller skador

pa elrullstolen om du kér rullstolen med
benstéden uppfillda.

— For att undvika att elrullstolens tyngdpunkt
forskjuts framat (sarskilt i nedférsbacke) och for
att undvika skada pa elrullstolen ska uppfallbara
benstdd alltid vara nedfallda nar rullstolen kérs
pa vanligt satt.

Sakerhet

VARNING!

Tipprisk

Tippskydd (stabilisatorer) fungerar endast pa fast

mark. Pa mjukt underlag som gras, sn6 och lera

sjunker de ned om elrullstolen vilar pa dem. De
har da ingen verkan och elrullstolen riskerar att
tippa.

— Kor endast med stor forsiktighet pa mjukt
underlag, sarskilt i upp- och nedférsbacke. Var
under tiden extra uppmarksam pa elrullstolens
stabilitet.

VARNING!

Tipprisk om tippskydden tas bort, skadas

eller flyttas till en annan position dn

fabriksinstéllningen

— Tippskydden far bara tas bort om elrullstolen
ska monteras isar for att transporteras i ett
fordon eller for férvaring.

— Tippskydden maste alltid sattas tillbaka om
elrullstolen ska anvandas.

15
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VARNING!

Tipprisk

Ytterligare belastning (ryggsack eller liknande)

som hangs pa rullstolens ryggstddsstolpe kan

paverka rullstolens stabilitet bakat. Det finns en
risk for att rullstolen tippar bakat vilket kan leda
till skada.

— Se alltid till att tippskydden sitter ordentligt
pa bada sidor nar ytterligare belastning
(ryggsack eller liknande) har monterats pa
ryggstédsstolparna.

FORSIKTIGT!

Risk fér personskador fran att ryggstédet fills

ned under anvandning

Om det nedfdllbara ryggstddet inte sitter som det

ska kan det plotsligt fallas bakat nar det belastas

och du kan ramla av rullstolen.

— Innan du anvander rullstolen ska du se till att
ryggstodet ar uppfallt och att gangjarnen har
hakat i.

2.5 Sdkerhetsinformation om skotsel och
underhall

A\

AN\

VARNING!

Risk for dédsfall, allvarlig skada eller

produktskada

Felaktig reparation och/eller service av den har

elrullstolen som utfors av brukare/vardgivare eller

obehoriga tekniker kan leda till dédsfall, allvarliga
personskador eller materiella skador.

— Forsok INTE att utfora nagot underhall som
inte beskrivs i den har bruksanvisningen.
Reparation och/eller service av den typen
MASTE utforas av en behorig tekniker. Kontakta
en auktoriserad leverantor.

FORSIKTIGT!

Risk for olycka och férlust av garantin vid

otillrdckligt underhall

— Av sdkerhetsskal och for att undvika olyckor
till foljd av oupptackt slitage ar det viktigt att
elrullstolen genomgar en inspektion en gang
om aret under normala driftforhallanden.

— Vid svara driftforhallanden som daglig
anvandning i branta backar eller vid anvandning
inom varden med manga olika brukare anvander
elrullstolen ar det tillradligt att bromsar, tillval
och drivfunktioner inspekteras oftare an sa.
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2.6 Sdkerhetsinformation om andringar och
modifieringar

A

60131029-C

VARNING!

Risk for allvarlig skada eller produktskada

Anvandning av felaktiga eller olampliga reservdelar

(servicedelar) kan leda till personskada eller

produktskada

— Reservdelar MASTE matcha originaldelarna fran
Invacare.

— Uppge alltid rullstolens serienummer nar du
bestéller reservdelar for att fa ratt delar.

Sakerhet
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A\
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FORSIKTIGT!

Risk for personskada och skada pa grund av icke

godkdanda komponenter och tillvalsdelar

Sittsystem, tilldgg och tillvalsdelar som Invacare

inte har godkant for anvandning med den har

elrullstolen kan paverka rullstolens stabilitet och

Oka tipprisken.

— Anvand enbart sittsystem, tilldgg och
tillvalsdelar som Invacare har godkant for
anvandning med den har elrullstolen.

Sittsystem som inte har godkants for anvandning

med den har elrullstolen av Invacare uppfyller inte

gédllande standarder under vissa omstandigheter

och kan darfor 6ka lattantandligheten och risken

for hudirritation.

— Anvand enbart sittsystem som har godkéants
for anvandning med den har elrullstolen av
Invacare.

Elektriska och elektroniska komponenter som inte

har godkénts av Invacare for anvandning med den

hér elrullstolen kan orsaka eldsvada och leda till

elektromagnetisk skada.

— Anvand enbart elektriska och elektroniska
komponenter som har godkants av Invacare for
anvandning med den har elrullstolen.

Batterier som inte har godkants av Invacare for

anvandning med den har elrullstolen kan orsaka

kemiska brannskador.

— Anvand enbart batterier som har godkants
av Invacare for anvandning med den har
elrullstolen.

A FORSIKTIGT!
Risk for personskada och skada om icke
godkanda ryggstéd anvands

Om ett ryggstdd som inte har godkants av

Invacare for anvandning med den har elrullstolen

monteras pa elrullstolen kan ryggroret bli

overbelastat, vilket okar risken for personskada
och skada pa elrullstolen.

— Kontakta din auktoriserade leverantér som utfor
riskanalyser, berdkningar, stabilitetskontroller
osv. for att sdkerstdlla att ryggstodet ar sakert
att anvanda.

CE-markning av elrulistolen

— Bedomning av 6verensstammelse/CE-markning
har utforts enligt respektive gdllande regelverk
och giller endast for hela produkten.

— CE-markningen blir ogiltig om man anvander
utbyteskomponenter eller tillbehér som inte
har godkénts av Invacare for denna produkt.

— | sadana fall ar foretaget som
anvander extratillbehor eller
utbyteskomponenter ansvarigt for
Overensstammelsebedémning/CE-markning
eller for registrering av specialutférandet av
elrullstolen och for tillhérande dokumentation.

o

2.7 Etiketter och symboler pa produkten
Serienummeretikett

Serienummeretiketten sitter pa elrullstolens ram och
innehaller féljande information:
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® ®

® © 0 @0 e e 0 0

K INVACARE FRANCE OPERATIONS SAS
™ ROUTE DE SAINT ROCH
37230 FONDETTES FRANCE

Sakerhet

©  Europeisk overensstammelse

™  “Crossed out wheelie bin”

Tillverkarens adress

Tillverkningsdatum
Produktbeskrivning
Sittbredd

Referensnummer
Serienummer
Medicinteknisk produkt
Streckkod for serienummer
EAN/HMI-streckkod
Brukarens maxvikt

Las bruksanvisningen

60131029-C

o
?
)i

Las bruksanvisningen. Den har symbolen
visas pa serienummeretikett.

Las bruksanvisningen. Den har symbolen
finns pa olika etiketter och pa olika stallen.

Indikerar en riskfylld situation som kan leda
till allvarlig skada eller dodsfall om den inte
undviks.

WEEE-6verensstammelse

19
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Informationsetikett om position for korlage/frihjul

Informationsetikett om hoftbalte

)

Den har symbolen anger kopplingsringens

position for kérlage (eldriven) (grén remsa
visas). | det héar laget ar motorn aktiverad
och motorbromsarna fungerar. Du kan koéra
elrullstolen.

e Observera att bada motorerna maste
vara aktiverade for att du ska kunna
kora.

Hoftbaltet sitter korrekt nar det finns precis
tillrackligt med utrymme sa att du kan fora
in handen mellan kroppen och béltet.

Informationsetikett om mekanisk ryggstodslutning

Ja

Den har symbolen anger kopplingsringens
position for "Frihjul" (réd remsa visas). |
det héar laget ar motorn frikopplad och
motorbromsarna fungerar inte. Elrullstolen
kan rullas av en assistent och hjulen kan
svanga fritt.

e Observera att elektronikenheten maste
vara avstangd.

e Se &ven informationen i avsnitt 6.6 Rulla
elrullstolen i frildge, sida 46.

Tryck pa ryggstodsréren (1) innan du
anvander spakarna (2) for att lasa upp
det automatiskt lasta sdkerhetssystemet.
Etiketten sitter pa ryggstodsrérets Gvre del
(hoger sida).

Information om ryggbygel

Se till att ryggbygeln monteras korrekt och
att den sitter fast nar rullstolen anvands.
Etiketten sitter ovanpa ryggbygelroret (hoger
sida).

Varningsetikett for ej lasbara sidostéd

A

Lyft inte rullstolen med hjalp av de ej lasbara
sidodelarna.

Karbinhakesymboler

Beroende pa utforande kan vissa rullstolar anvandas som sits
i ett motorfordon, andra inte.

20

180 7176-19

Fastpunkter dar fastspanningsremmar ska
fastas om rullstolen transporteras i ett
motorfordon medan brukaren sitter i den.
Den har symbolen finns bara pa rullstolar
som bestalls med en transportsats som tillval.
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VARNINGSSYMBOL

Denna elrullstol ar inte utformad for
persontransport i ett motorfordon.
Denna symbol sitter pa ramen néara
serienummeretiketten.

Andra symboler

Andra symboler kan férekomma pa komponenter i det

elektriska systemet. Se bruksanvisningen for ALBER esprit.

60131029-C

Sakerhet
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3 Produktoversikt

3.1 Produktbeskrivning

Detta ar en elrullstol med tvargaende fallmekanism och
svangbara benstod.

OBS!

! Elrullstolen tillverkas och konfigureras individuellt
enligt specifikationerna i bestallningen.
Specifikationen maste u ppréattas av vardpersonal i
enlighet med brukarens krav och halsotillstand.
— Kontakta vardpersonal om du vill anpassa

elrullstolens konfiguration.
— Eventuell anpassning ska utféras av behorig
tekniker.

3.2 Avsedd anvandning

Elrullstolen dr avsedd som ett mobilitetshjalpmedel for ge
mobilitet at personer som ar begrédnsade till en sittande
position och som inte kan forflytta sig med manuell
drivkraft pa regelbunden basis. Den avsedda anvandaren
ar rullstolsanvdndaren och/eller en assistent. Rullstolen
ar avsedd for personer i aldrarna 10 ar och uppat (barn,
ungdomar och vuxna). Den har elrullstolen har tagits fram
for personer med nedsatt gangférmaga, men med tillrackligt
god syn samt fysisk och psykisk férmaga att framféra en
elrullstol. Rullstolsanvdndarens vikt far inte overskrida
maxvikten for brukare som anges i avsnittet Tekniska data
och pa serienummeretiketten. Elrullstolen ska endast
anvandas pa jamnt underlag och i lamplig terrdng, bade
inomhus och utomhus, men med begransad kapacitet.

22

3.3 Indikationer
Elrullstolen rekommenderas for foljande indikationer:

e Oformaga eller kraftigt nedsatt formaga att ga, som
dven paverkar det grundlaggande behovet att kunna
rora sig inom hemmets vaggar.

e Behov av att lamna bostaden for att komma ut och fa
frisk luft eller for att ta sig till platser i narheten av
bostaden dar dagliga aktiviteter utovas.

Elrullstolar for inomhus- och utomhusbruk ar att
rekommendera for personer som inte langre kan anvanda
en handdriven rullstol pa grund av sin funktionsnedsattning,
men klarar att skota en eldriven rullstol.

Kontraindikationer

Det finns inga kdnda kontraindikationer.

3.4 Typklassificering

Det héar fordonet har klassificerats som en klass A-elrulistol
enligt EN 12184. Detta innebdr att det ar ett kompakt

och mandévrerbart fordon som framst ar avsett for
inomhusanvandning och har begransad kapacitet gillande en
eller flera av foljande aspekter utomhus:

e lutning (3 grader)

e kora over hinder (15 mm)

e belysning (inget belysningsalternativ)
e Kkorstracka (15 km)

e markfrigdng (10 mm)

Vardena inom parentes anger minimikraven for en klass
A-produkt. Den hér elrullstolens maxvarden finns i 12
Teknisk Data, sida 72.
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Produktéversikt

3.5 Rulistolens huvuddelar Kérhandtag

® ®

Ryggstod

Drivhjul

Kopplingsring (bada hjulen)
Tippskydd

Framgaffel med styrhjul
Benstod, vridled

Fotstod

Batteripack

2!
12825577
397
2
N

333
222

ST

Ram

S0
3553

Sits
Armstod

Mandverenhet (inklusive sensor for gyro)

@ @ 0> 9000 oo 0 0

Joystick

Elrullstolens utrustning kan skilja sig fran bilden
eftersom varje elrullstol tillverkas separat enligt de
bestallda specifikationerna.

[=lo

Elrullstolen maste alltid vara utrustad med armstod.

[=lo
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3
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.6

A

Justeringar av Manoverenhet

FORSIKTIGT!

Risk for personskador

Om du lutar dig mot mandverenheten, till

exempel vid forflyttning till och fran rullstolen,

finns det risk for att manoverenhetens hallare gar

sonder och att du faller ur stolen.

— Du far inte luta dig mot mandverenheten som
stod till exempel vid forflyttning.

FORSIKTIGT!

Det finns risk for att manoverenheten trycks

bakat vid en oavsiktlig krock med ett foremal,

till exempel en dorrkarm eller ett bord.

Joysticken kan klammas mot armstédet om

manoverenheten har flyttats och alla skruvar

inte har dragits at ordentligt.

Det far elrullstolen att rora sig framat okontrollerat

och kan leda till skador pa elrullstolens brukare

eller personer som kommer i vagen.

— Skruvarna maste alltid skruvas fast ordentligt
om mandverenheten flyttas.

— Om detta rdkar hinda ska du omedelbart
stanga av elrullstolen genom att trycka pa AV
pa manoverenheten.

Justera langden

1.
2.

3.

Lossa spaken ®.

Flytta mandverenheten framat eller bakat till 6nskat

lage.
Dra at spaken ® igen.

Justera héjden

o

Il

Denna justering utgar ifran anvandarens

kroppsbyggnad, dess greppférmaga och dess enskilda

kérvana.

VARNING!
Risk for oavsiktliga/oberdkneliga rorelser

— Den har justeringen av mano6verenhet maste

utféras av en behorig person.
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Vrida at sidan

Elrullstolen ar utrustad med ett svangbart
elektronikenhetsfaste sa att elektronikenheten kan
flyttas at sidan, till exempel om du behéver kora nara ett
bord.

3.7 Armstod

VARNING!
/ A \ Risk for personskador

Sidostdden ar inte lasta och kan enkelt dras ur

uppat.

— Anvand inte sidostoden for att lyfta eller flytta
pa rullstolen.

— Anvand inte sidostéden for att bara rullstolen
upp eller ner fér trappor.

A FORSIKTIGT!
Klamrisk
— Hall dina fingrar borta fran rorliga delar nar
armstodet tas bort, monteras eller justeras.

60131029-C

Produktéversikt

3.7.1 Armstéd avtagbart och justerbart

[—Jo

Armdynor finns i tva langder, standard kort armdyna
med armstddshallare © eller lang armdyna med
armstédshallare ©.

Ta bort armstod

1.

Fatta tag i armstodsdynan och dra ut dra armstédet fran
armstddshallaren © eller ©.

Justera handtagets ® atdragning om du vill dndra hur
latt eller trogt det ska vara att dra ut armstodet fran
hallaren.

Satta tillbaks armstod

1.

Tryck in armstodet i armstodshallaren © eller ©
beroende pa din typ av armstodsdyna.

Justera armstodets bredd

1.

Lossa skruven @ langst ned pa armstodsfastet med en 5
mm insexnyckel.
Flytta armstédet utdt/inat tills du uppnar 6nskad bredd
samtidigt som du haller skruven @ pa plats.
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3. Dra at skruven @ (89 Nm).
4. Gor likadant pa bada sidor om nédvandigt.

Justera armstodets hoéjd

1. Lossa skruven ® hogst upp pa armstédsroret med en 5
mm insexnyckel.

2. Flytta armstédet uppat eller nedat tills du nar énskad
héjd och hall samtidigt skruven ® p3 plats.

3. Dra at skruven ® (5-6 Nm).

4. Gor likadant pa bada sidorna.

Justera djup foér armstod (2 positioner)

1. Lossa skruven @ pa armstodsfastet.

2. Flytta armstodshallaren till 6nskat lage, framat ® eller
bakat ® (flytta skruv @ vid behov).

3. Dra at skruven @ (8-9 Nm).

4. GoOr likadant pa bada sidorna.

Stdlla in sidoskyddets hojd

1. Lossa de tva skruvarna pa insidan av sidoskyddet med
en 4 mm insexnyckel eller en stjarnskruvmejsel.

2. Flytta sidoskyddet uppat eller nedat tills det ar i dnskad
héjd.

3. Dra at de tva skruvarna for sidoskyddet (0,7-1,2 Nm).

4. Gor likadant pa bada sidorna.

3.8 Ryggstod

Det finns tre typer av ryggstod: fast, fallbart och lutningsbart.

26

VARNING!

Risk for personskador pa assistenten och skador

pa rullstol

Att luta rullstolen med en tung brukare sittande

i den kan skada assistentens rygg och orsaka

skador pa rullstolen.

— Se till att du sakert kan kontrollera rullstolen
med en tung brukare innan du utfér en
lutningsmanover.
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Produktéversikt

3.8.1 Kladsel till justerbart ryggstod 4, Satt tillbaka ryggstodskladseln ® enligt bilden for hogt
ryggstdd (hojd = 510 mm).

5. Satt tillbaka ryggstodskladseln @ enligt bilden for lagt
ryggstod (hojd = 430 mm).

VARNING!
/ i \ Tipprisk
Om banden sitter for |6st far rullstolen samre

balanspunkt.
— Kontrollera att banden ar ordentligt atdragna.

Du kan stalla in hur tajt ryggstodskladseln ska sitta.

4.

OBS!
— Spann inte at banden for hart eftersom det kan
andra rullstolens matt.

OBS!
— Dra endast at banden nar rullstolen &r uppfalld.

3.8.2 Ryggstodskladselns hojd

A VARNING!
Tipprisk

Ytterligare belastning (ryggsack eller liknande)

som hangs pa rullstolens ryggstod/kérhandtag

kan paverka rullstolens stabilitet bakat. Det finns

en risk for att rullstolen tippar bakat vilket kan

leda till skada.

— Se alltid till att tippskydden sitter ordentligt pa
bada sidor nar ytterligare belastning (ryggsack
eller liknande) har monterats pa ryggstodet.

1. Ta bort ryggdynan ®.

2. Lossa kardborrebanden pa baksidan av
ryggstodskladseln genom att dra isdar dem.

3. Dra at eller lossa banden ® efter behov och séatt sedan
ihop dem igen.
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ﬁ Ryggstodskladselns hojd kan justeras for alla
ryggstodstyper. Justeringen maste utféras av en
behorig person.

3.8.3 Nedfallbart ryggstod

Det gar att falla ned ryggstddet sa att rullstolen tar mindre
plats vid transport.

Falla ned och falla upp ryggstédet

1. Dra spak ® uppat och féll ned ryggstodets ovre del.
2. Fall upp det igen genom att dra ryggstédets ovre del till
uppratt lage — det lases pa plats automatiskt.
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3.8.4 Vinkeljusterbart ryggstod (-15°/+15°)

Ryggstodets vinkel kan justeras mellan -15° och +15°
(steglost).

1. Justera ryggstodsvinkeln med den justerbara skruven ®.

2. Vrid 5 mm-insexnyckeln medurs fér negativ vinkel.

3. Alternativt, vrid 5 mm-insexnyckeln moturs for positiv
vinkel.

4. Kontrollera att justeringarna till 6nskad vinkel ar lika
pa bada sidor.

Invacare rekommenderar att justering av ryggstédsvinkeln
utfors av en behorig tekniker eller annan person med
adekvat utbildning.
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A VARNING!
Tipprisk
Flytta inte rullstolen nar ryggstédet ar i bakatlutat
lage.
— Invacare rekommenderar starkt att tippskydd

anvands (finns som tillval) nar ryggstodet ar i
bakatlutat lage.

VARNING!
/ A \ Risk for personskador

— Invacare rekommenderar starkt att tippskydd
anvands (finns som tillval) i kombination med
alla drivhjulslagen nar du anvander ryggstodet
med en vinkel som ar 12° eller storre

é FORSIKTIGT!
Risk fér obekvam hallning

En vinkel pa mindre d@n 90° mellan sitsen och

ryggstodet ar obekvam for vissa anvandare.

— Denna justering maste utféras av en behorig
tekniker eller annan person med adekvat
utbildning efter éverenskommelse med en
forskrivare. Radgor med leverantéren.

60131029-C

Produktéversikt

3.8.5 Luta ryggstodet

Anvandaren kan fa en bekvamare sittstallning om ryggstodet
lutas bakat.

C VARNING!
Tipprisk
Flytta inte rullstolen nar ryggstodet ar i bakatlutat
lage.
— Invacare rekommenderar starkt att tippskydd

anvands (finns som tillval) nar ryggstédet ar i
bakatlutat lage.

Ryggstodsvinkel

Ryggstodets vinkel kan justeras i fyra steg (0° till 30°) pa
rullstolar med mekanisk justering, och steglost pa rullstolar
med gasfjadrad justering.
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VARNING! 3.9 Ryggbygel av standardtyp for ryggstédet
A Risk for personskador

— Utfor alltid dessa justeringar innan anvandaren

satter sig tillratta i rullstolen sa att inga skador

Ryggbygeln lankar ihop de tva kérhandtagen, spanner
ryggstodskladseln och maste alltid sitta pa plats om
ryggstodet har lutningsfunktion.

uppstar.
— Invacare rekommenderar starkt att tippskydd FORSIKTIGT!
anvands (finns som tillval)'i kembination med A — Rullstolen far inte rullas framat med hjalp av

alla drivhjulsldagen nar du anvander ryggstédet

! ° . - ryggbygeln. Ryggbygeln ar ingen korbygel!
med en vinkel som &r 12° eller storre

— Forsok inte lyfta rullstolen i ryggbygeln eftersom
den kan lossna och ga sonder.

A FORSIKTIGT! — Akta fingrarna for rorliga delar och vassa kanter
Det finns en viss klamrisk om inte forsiktighet for att undvika skador.
iakttas
Det finns alltid en risk att fingrar kldms i Filla ned ryggbygeln

mekaniska delar av rullstolen.
— Var forsiktig nar du aktiverar mandverspakarna
pa det vinkelstallbara ryggstodet.

OBS!

— Tryck pa ryggstodsroren innan du anvander
spakarna sa att det automatiskt lasta
sakerhetssystemet frigors.

1. Frigor det automatiskt lasta systemet genom att trycka

pa ryggstodsréren.

2. Dra samtidigt i mandverspakarna @ for att fa samma

vinkel pa bada sidorna.

3. Sladpp spakarna nir du nar 6nskad vinkel. 1. Lossa de tvd handskruvarna ® en aning, dra upp
ryggbygeln ® och vrid den nedat langs ryggstodet (pa
hoger eller vanster sida).

2. Fall ned ryggbygeln ® till vertikalt lage.
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Produktéversikt

Filla upp ryggbygeln | OBS!

1. Fill upp ryggbygeln ®. . Risk f('fjor skadorlpé benstédsrf’rlekanoifm?nb o

2. Rikta in ryggbygeln med korhandtagen och skjut ned - DllIJ alrnlnte placera tu[lga IRl 28] [SEnEte
den pa handskruven ®. eller Iata barn sitta pa det.

3. Dra &t handskruven @ och se till att de TVA

handskruvarna ® &r ordentligt atdragna. 3.10.1 Svangbara, vinkelfasta benstod

Det ar viktigt att se till att ryggbygeln monteras
korrekt och att den sitter fast néar rullstolen
anvands. Den ska inte hanga I6s (se etiketten © pa
ryggbygeln).

[—Jo

3.10 Benstod

ﬁ VARNING!
Risk for personskador

— Lyft aldrig rullstolen i fotstéden eller benstéden. Svdnga utat
1. Aktivera frigoringsspaken ® och svang ut benstoden.
A FORS_IKTIGT! . . . Svdnga tillbaka
Det finns risk for att fingrar klams eller krossas . . L
Det finns vridmekanismer dir du fastna med 1. Svdng benstodet innat tills det hakar fast.
fingrarna. Haka av

— Var forsiktig nar du anvander, vrider, monterar

isar eller justerar dessa mekanismer. 1. Aktivera frigbringsspaken ®.

2. Dra upp benstodet.
Haka pa

1. Haka pa benstédet framtill pa ramen och sviang det
innat tills det hakar fast.
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3.10.2 Svangbara, vinkeljusterbara benstod Justera vinkeln

Det finns sex forinstédllda lagen tillgdngliga for justering av
vinkeln.

1. Rotera vredet ©® med ena handen medan du haller i
benstdodet med den andra.

2. Nar vinkeln ar l[amplig slapper du vredet sa att benstédet

Svénga utat Iaser sig i 6nskat lage.

1. Aktivera frigoringsspaken ® och svang ut benstéden.

Svdnga vaddyna och justeringar
Svanga framat e Svdnga vaddyna framat (1) eller bakat (2):
1. Svang benstodet framat tills det hakar i. (2) ®\,-»

Haka av

1. Aktivera frigéringsspaken ®, svang ut benstoden.
2. Dra upp benstodet.

Haka pa

. o . 1. Svéng vaddyna ® framat (1).
1. Tryck ner benstddet in i dess mottagare och sviang det 2. Dra upp vaddynan ® och sving den bakat (2).
framat tills det hakar i.
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e Lasa svangning av vaddyna bakat:

A e

1. Avlagsna den gra distansringen ® fran sin plats.

Vand pa den gra distansringen.

3. For in den gra distansringen ® sa som det visas
pa bilden ovan.

g

i Gor denna procedur i omvand ordning for att
Iasa upp svangningen av vaddynan bakat.

e Justera vaddynans hojd:

1. Lossa pa vredet ©.
2. Justera till 6nskad hojd och dra at vredet ordentligt.

60131029-C

Produktéversikt

e Justera vaddynans djup

Vaddynan har fyra djupjusteringsalternativ:

1. Ta bort fastskruven ® med en 5 mm insexnyckel.

2. Justera till ett av de fyra ldgena och dra at
fastskruven ordentligt ® (3 — 5 Nm).

Justera fotplattan
Det finns tre olika uppfallbara fotplattor att valja pa.
e Hojdjusterbara fotplattor av standardtyp:

1. Lossa pa fastskruven ® med en 5 mm insexnyckel.

2. Justera hojden och lat skruven haka i en av
forsankningarna pa fotplattans ror.

3. Dra at fastskruven ® (3 —5 Nm) i Onskat lage.

i Avstandet mellan fotstddets nedersta del och
marken maste vara minst 50 mm.
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Djup-, vinkel- (1) och breddjusterbara (2) fotplattor:

Lossa pa fastskruven @ eller ® med en 5 mm
insexnyckel.
Justera djup- och vinkelldget och dra sedan at

fastskruven @ (12 Nm) eller ® (8-9 Nm) ordentligt

i Onskat lage.

Breddjusterbara fotplattor (2):

Lossa de tva fastskruvarna med en 5 mm
insexnyckel.
Justera bredden och dra sedan at de tva

fastskruvarna (3—-5 Nm) ordentligt i 6nskat lage.

Invacare rekommenderar att justering av fotplattor utfors
av en behorig tekniker.

i
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Det finns tva typer av band att vadlja mellan for
att sakerstdlla ett bra ldge for fotterna: halbandet
@D (ingar) och vadbandet (tillval) som &r fast

vid benstodet. Bada kan justeras med hjdlp av
kardborreband.

3.11 ALBER- och standardtippskydd
Ett tippskydd hindrar rullstolen att valta bakat.

i Om din rullstol ar utrustad med ALBER-tippskydd
(med domkraftsfunktion), se kapitlet Tippskydd i
bruksanvisningen till ALBER esprit.

VARNING!
/ A \ Risk for att du vilter

Tippskydd som inte ar korrekt instdllda eller som

inte langre fungerar kan gora att du valter.

— Kontrollera alltid att tippskyddet fungerar innan
du anvander rullstolen och se till att fa det
installt eller justerat av en behorig tekniker om
det behdvs.

C VARNING!
Risk for att du valter

Pa ojamnt eller mjukt underlag kan tippskyddet

sjunka ned i gropar eller direkt i marken, sa att

sakerhetsfunktionen begransas eller helt uteblir.

— Anvand endast tippskyddet vid transport pa ett
jamnt och fast underlag.
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Standard tippskydd

1. Standardtippskydden ® &r fixerade i ett fast lage
(beroende pa bestillning).

A VARNING!
Tipprisk
Om standardtippskyddet blir bojt férsamras
rullstolens balanspunkt.

— Ett skadat tippskydd maste bytas ut av en
behdrig person.

Stdlla in héjden

i Denna justering (2 lagen) kravs med avseende pa
sitthdjden samt anvandningsférhallanden och dess
specifika sakerhetsgranser.

VARNING!

Risk for att du valter

— Tippskyddets hojdjustering maste utforas av en
behorig person.

i Se till att tippskyddet &r korrekt monterat pa bada
sidor. Fastet maste lasas pa plats perfekt.

60131029-C

Produktéversikt
3.12 Sittdyna

En lamplig sittdyna rekommenderas for att vikten ska
fordelas jamnt Over sitsen.

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for instabilitet

Nar en sittdyna anvands pa sitsen kommer du
hogre upp 6ver marken vilket kan paverka din
stabilitet at alla hall. Om en dyna dndras kan den
ocksa andra brukarens stabilitet.

— Om dynans tjocklek dndras maste en fullstdndig
installning av rullstolen utféras av en behorig
tekniker eller annan person med adekvat
utbildning.

— Vi rekommenderar att du anvander en Invacare-
eller Matrx-dyna med glidskydd pa undersidan
for att forhindra att dynan glider.
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4 Tillval Stinga och 6ppna hoftbiltet

4.1 Hoftbalte

Rullstolen kan utrustas med ett hoftbalte. Det hindrar
anvandaren fran att glida nedat i rullstolen eller trilla ur den.
Hoftbaltet ar inte ett positioneringshjalpmedel.

é VARNING!
Risk for allvarlig skada/strypning

Om baltet sitter |6st kan brukaren glida ner och

risk for strypning uppstar.

— Hoftbaltet ska monteras av en behdérig tekniker
och provas ut av sjukvardspersonal.

— Se alltid till att hoftbaltet sitter ordentligt 6ver
den nedre delen av backenet.

— Kontrollera att hoftbaltet sitter ordentligt varje
gang det anvands. Om du &ndrar sitsvinkeln
och/eller ryggstddsvinkeln, kudden eller har 1. Tryck in spdrren @ i spdnnet ® for att stdnga.
olika klader kan det paverka hur béltet passar. 2. Tryck pa knappen © och dra ut spdrren @ ur spannet

fér att dppna.

Se till att du sitter sa langt bak pa sitsen som det gar med
backenet i sa uppratt och symmetrisk stallning som maijligt.

Justera langden

? \ | 1l Hoftbaltet sitter korrekt nar det finns
I I coumm | PTeCis tillréckligt med utrymme sa att
o du kan féra in handen mellan kroppen

och baltet.
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1. Forkorta eller forlang 6glan © till 6nskad langd.

2. Tra oglan © genom sparren ® och plastspdnnet ® tills
oglan ar platt.

3. Sakerstdll att 6glan © sitter perfekt i plastspannet ®.

4. Sakra/justera remmens ytterkant i spannet ®.

A VARNING!
Risk for glidning och strypning/fallrisk

— Justera lika mycket pa bada sidorna sa att
spannets sparr sitter pa mitten.

— Sakerstall att bada remmarnas ytterkanter tras
tva ganger genom spannet ® for att undvika
att baltet lossnar.

— Se till att baltet inte fastnar i drivhjulens ekrar.

e
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Tillval

4.2 Huvudstod

(o]

1l

Hojdjusteringen och borttagningen skots med
handhjulet. Bagen har ett justerbart stoppblock.

Héjdjustering

PoNE

ou

i

Lossa skruven i stoppblocket ®.

Lossa handhjulet ®.

Justera huvudstodet till dnskad position.

Dra at handhjulet ® ned till den 6vre delen av
huvudstddsfastet.

Skjut in stoppblocket ®.

Dra at skruven igen.

Nu kan du ta bort huvudstddet och satta tillbaka det
i 6nskad position utan andra justeringar.
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Justering av djup/vinkel

Lossa handtaget ©.
Lossa skruvarna ©.
Justera huvudstodets djup och vinkel.
Dra at handtaget och skruvarna igen.

PONRE

4.3 Huvudstod junior

Hojden, djupet och vinkeln kan justeras genom att
huvudstddets faste placeras i olika lagen.

[—Jo
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Justera hojd, djup och vinkel

1. Lossa handtaget ®.

Lossa skruvarna ® med en 5 mm insexnyckel.

3. Justera hojden, djupet och vinkeln genom att flytta
huvudstddets faste till 6nskat lage.

4. Dra at handtaget ® och skruvarna ® igen (5-6 Nm).

N

4.4 Komfortversionen

Komfortversionen bestar av ett styvt bakstycke ® och en
forformad skumdyna ® som sitter fast med kardborreband.
Ryggstodets bakstycke ar |6stagbart sa att det gar att vika
ihop rullstolen.

VARNING!

Risk for personskador

— Rullstolen far aldrig lyftas i ryggstodets
bakstycke.
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Tillval

ﬁ FORSIKTIGT! 4.5 Bricka
Klamrisk
1
~ Hall dina fingrar pa avstand frén rorliga delar A \I;QEI\:Q:G.ersonskador eller produktskador
nar rullstolen falls ihop, monteras isar eller P P

Om elrullstolen har utrustats med en bricka eller
annan hjalputrustning kan denna lossna under
transport till ett fordon och utsatta anvandare for
kroppsskada eller orsaka annan skada i hdandelse
av en kollision.

— Ovrig hjalputrustning ska om méjligt antingen
sakras till elrullstolen eller avlagsnas fran
elrullstolen och sakras i fordonet under farden.

— Om elrullstolen har en bricka sa maste denna
tas av fore transport av elrullstolen.

justeras.

Ta bort ryggstodets bakstycke

] )
1. Lossa de tva handskruvarna © forsiktigt. o9
2. Skjut handtagen © inat tills de ar i 6ppet lage.
3. Lossa hakarna ® fran fastena.

Montera ryggstédets bakstycke.

1. Fast hakarna ® i fastena.

2. Skjut handtagen © utat tills de ar i last lage.

3. Dra at de tvd handskruvarna ® och se till att de TVA
handskruvarna ® sitter at ordentligt.

Vi rekommenderar att den har atgarden endast
utfors av en assistent. Det ar viktigt att se till att
ryggstodets bakstycke monteras korrekt och att det
sitter som det ska nar rullstolen anvands. Se till att
ryggdynans kardborreband ar i gott skick och sitter
pa lamplig plats.

[—lo
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4.5.1 Justera, ta bort, svinga brickan

Justera brickans bredd

1. Lossa vingskruven ®.
2. Justera brickan &t vanster eller hoger.
3. Dra at vingskruven ® igen.

Justera brickans djup, ta bort brickan

1. Lossa vingskruven ®.

2. Justera brickan till 6nskat djup (eller ta bort den helt).

3. Dra &t vingskruven ® igen.
Svanga brickan at sidan

Brickan kan vridas uppat och at sidan for att ge brukaren
mojlighet att forflytta sig till och fran elrullstolen.

40

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador! Nar brickan ar upphojd
kan den inte lasas fast i detta ldge!
— Lamna inte kvar brickan i uppatvinklat lage.
— Forsok aldrig kéra med brickan uppatvinklad.
— Sank alltid ner brickan pa ett kontrollerat satt.

4.6 Kapphallare

VARNING!

Risk for att du valter

— Se till att kdpphallaren inte sticker ut utanfor
drivhjulets ytterdiameter.

1. Placera kidppen i hallaren ®.
2. Satt fast toppen pa kidppen i ryggstbdet @.
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5 Installningar

5.1 Allman information om instédllningar

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk fér personskador
— Innan du anvander rullstolen ska du kontrollera

dess allmanna skick och huvudfunktionerna, 9
Underhdll, sida 60 .

Din auktoriserade leverantor levererar din rullstol fardig
for anvandning. Din leverantor forklarar de viktigaste
funktionerna och ser till att rullstolen uppfyller dina behov
och krav.

Justeringar av axelpositionen och framhjulsstéden maste
utféras av en behorig tekniker.

Om rullstolen levereras ihopfalld ldser du avsnittet Fall ihop
rullstolen8.3.1 Fdlla ihop och filla upp rullstolen, sida 51.

60131029-C

Installningar

VARNING!

Risk for dodsfall, allvarlig skada eller

produktskada

Fortsatt anvandning av en elrullstol som inte ar

ratt instdlld kan medfora att rullstolen beter sig

onormalt, vilket kan leda till dodsfall, allvarliga
personskador eller produktskador.

— Prestandajusteringar ska endast utféras av
utbildad vardpersonal eller personer som &r
helt insatta i denna process och forarens
forutsattningar.

— Efter att elrullstolen har stéllts in eller justerats
ska du kontrollera att den fungerar enligt de
installda specifikationerna. Om elrullstolen
inte fungerar enligt specifikationerna ska du
OMEDELBART stdanga av den och stdlla in
specifikationerna pa nytt. Kontakta Invacare
om elrullstolen fortfarande inte fungerar enligt
de korrekta specifikationerna.

VARNING!

Risk for dodsfall, allvarlig skada eller

produktskada

Material som saknas eller sitter 16st kan leda till

instabilitet vilket i sin tur kan orsaka dodsfall,

allvarliga personskador eller materiella skador.

— Efter justeringar, reparationer eller service och
fore anvandning ska du ALLTID se till att allt
monterat material finns pa plats och sitter fast
ordentligt.
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A\
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VARNING!

Risk for person- eller produktskador

Felaktig instdllning av den har elrullstolen som

utférs av brukare/vardgivare eller obehériga

tekniker kan leda till personskador eller
produktskador.

— Forsok INTE att sjalv stdlla in elrullstolen.
Initial instéllning av den har elrullstolen MASTE
utforas av en behorig tekniker.

— Brukaren rekommenderas endast att gora
justeringar efter att ha fatt lampliga
instruktioner av vardpersonal.

— Forsok INTE utféra arbetet om du inte har de
ratta verktygen.

FORSIKTIGT!

Risk for skada pa elrullstolen och olycksrisk

Elrullstolens delar kan kollidera pa grund av

de manga anpassningsmojligheterna och dessas

enskilda installningar.

— Elrullstolen har ett enskilt sittsystem som kan
justeras i flera positioner och bland annat
omfattar justerbara benstdd, armstdd och
huvudstdd. Dessa anpassningsmojligheter
beskrivs i de féljande kapitlen. De ar till for
att anpassa sitsen efter brukarens fysiska
behov och tillstdand. Sakerstall att elrullstolens
delar inte kolliderar nar sittsystemet och
sittfunktionerna anpassas efter brukaren.

[—Jo

Den initiala instdllningen ska alltid goras av
vardpersonal. Brukaren rekommenderas endast
att gora justeringar efter att ha fatt lampliga
instruktioner av vardpersonal.

Elektriska anpassningsméjligheter

i

5.2

Se kapitlet manoverenhet i bruksanvisningen till
ALBER esprit om hur man anvander elektriska
anpassningsmojligheter. Kontakta alltid en
auktoriserad leverantér vid den héar typen av fel.

Information om mandverenheten

Din elrullstol kan utrustas med en av flera mandverenheter.
Information om de olika funktionerna och hur man anvander
en viss manoverenhet finns i kapitlen mandverenhet och
mandverenhet for ledsagare i bruksanvisningen till ALBER

esprit.

i Elrullstolen ar forsedd med en mandéverenhet
som innehaller en gyro sensor. Kontrollera

att mandverenheten sitter perfekt och
att det inte foreligger synliga skador. Se

inspektionskontrolltabellerna i kapitlet 9 Underhdll,

sida 60.
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6 Anvandande

6.1 Kora

i Den hogsta brukarvikten som anges i tekniska data
anger endast att systemet ar utformat for att klara
denna totalvikt. Detta betyder dock inte att en
person med motsvarande kroppsvikt kan sitta i
elrullstolen utan restriktioner. Hansyn maste tas till
kroppens proportioner, t.ex. langd, viktférdelning,
midjebalte, ben- och vadband samt sittdjup. Dessa
faktorer har stor betydelse for korfunktioner som
stabilitet och dragkraft. Det kan vara nddvandigt att
anpassa elrullstolen (eventuell anpassning ska utforas
av en behorig tekniker). Se till att du anvander ratt
korlage baserat pa din fysiska och mentala férmaga
samt omgivningen i vilken du befinner dig.

6.2 Fore forsta anviandningen

Innan du anvander elrullstolen forsta gangen bor du bekanta
dig val med hur elrullstolen och alla olika delar fungerar. Ta
dig tid att testa alla funktioner och koérlagen.

i Om hoftbalte finns ska det justeras korrekt och
anvandas varje gang du anvander elrullstolen.

Sitta bekvamt = kéra sakert
Fore varje anvandning se till att:

e du enkelt nar alla driftkontroller

e batteriet ar tillrdckligt laddat for att racka hela den
avsedda korstrackan

e Hoftbaltet ar i perfekt skick.
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Anvindande
6.3 Forflytta sig till och fran elrullstolen

— Armstodet maste tas bort eller vridas uppat for
. att man ska kunna forflytta sig till eller fran
elrullstolen fran sidan.

6.3.1 Ta bort armstéd for sidledes forflyttning

1. Skruva loss sakerhetsringen och dra ut kontakten ® fran
batteripackets uttag for att koppla fran mandverenheten.

2. Fatta tag i armdynan och dra ut dra armstédet fran
armstodshallaren.

3. Justera handtagets ® atdragning om du vill dndra hur
latt eller trogt det ska vara att dra ut armstodet fran
hallaren.

6.3.2 Information om pa- och avstigning
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é VARNING!
Risk for allvarlig skada eller produktskada

I

Felaktig teknik vid forflyttning till och fran

rullstolen kan leda till allvarliga personskador

eller materiella skador

— Radgor fore forflyttning med vardpersonal om
lamplig forflyttningsteknik for brukaren och den
aktuella rullstolstypen.

— F6lj anvisningarna nedan.

Om du inte ar tillrackligt stark boér du be nagon
annan om hjalp. Anvand om modjligt en glidbrada.

Satta sig i elrullstolen:

1.

w

Stall elrullstolen sa nara din sittplats som moijligt.
Eventuellt maste en assistent hjalpa dig med detta.
Se till att bakhjulen ar parallella med drivhjulen for
battre stabilitet vid forflyttningen.

Stang alltid av elrullstolen.

Koppla alltid bada motorerna i laget Power Driven
(eldriven) for att forhindra att hjulen ror sig.

Ta bort armstddet.

Nu kan du forflytta dig over till elrullstolen.

Resa sig fran elrulistolen:
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Stéll elrullstolen sa nara din sittplats som mojligt.
Se till att bakhjulen ar parallella med drivhjulen for
battre stabilitet vid forflyttningen.

Stang alltid av elrullstolen.

Koppla alltid bada motorerna i laget Power Driven
(eldriven) for att forhindra att hjulen ror sig.

5. Ta bort armstodet.
6. Nu kan du forflytta dig till den nya sittplatsen.

6.4 Korning over hinder

6.4.1 Maximal héjd pa hinder

Du hittar information om maximal hojd pa hinder i kapitel
12 Teknisk Data, sida 72.

6.4.2 Sakerhetsinformation vid kérning 6ver hinder

AN\

FORSIKTIGT!

Tipprisk

— Kor aldrig snett mot ett hinder, utan i 90 grader
sdsom visas nedan.

— Var forsiktig nar du narmar dig hinder som
foljs av en lutning. Om du ar osdker pa om
lutningen ar for brant kan du kéra bort fran
hindret och forséka hitta en annan vag.

— Narma dig aldrig hinder pa ett ojamnt och/eller
|6st underlag.

— Kor aldrig med for lagt dacktryck.

— Stall alltid ryggstodet i uppratt lage innan du
kor uppfor ett hinder.
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ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for att falla ur elrullstolen och att

exempelvis styrhjulen pa elrullstolen skadas

— Kor aldrig mot hinder som ar hégre an maximal
overkomlig hojd.

— Lat aldrig fotstodet/benstddet vidrora marken
nar du kor nedfor ett hinder.

— Om du ar osaker pa om du kan kora Gver ett
hinder kan du koéra bort fran hindret och se om
du kan hitta en annan vag.

6.4.3 Rétt satt att kéra over hinder

A VARNING!
Risk for person- eller produktskador

Om du lutar rullstolen genom att fatta tag i

ryggstodsroren kan det leda till personskador

eller materiella skador

— Luta aldrig rullstolen genom att fatta tag i
ryggstodsroren, eftersom denna mandver kan
leda till att de bojs eller bryts av.

ﬁ Foljande anvisningar for hur man kor 6ver hinder
galler dven for ledsagare om elrullstolen ar utrustad
med vardarstyrning.
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Anvindande

Fig. 6-1 Hoger Fig. 6-2 Fel

Kérning uppfor hinder

1.

2.

Kor ldangsamt och i rat vinkel mot hindret eller

trottoarkanten.

Beroende pa drivhjulstypen ska du stanna i nagon av

féljande positioner:

a. For centralt drivna elrullstolar: 5-10 cm framfor
hindret.

b. For alla andra drivsystem: ungefar 30-50 cm framfor
hindret.

Kontrollera framhjulens ldgen. De maste sta i

korriktningen, vinkelrdtt mot hindret.

Narma dig langsamt och hall en konstant hastighet tills

drivhjulen ocksa har kért over hindret.

Koéra nedfér hinder

Tillvdgagangssattet for att kéra nedfér ett hinder ar
detsamma som for att kéra uppfor ett hinder. Den enda
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skillnaden ar att du inte behéver stanna innan du koér nedfor
hindret.

1. Kor nedfor hindret i medelhastighet.

o

il Nar du kor nedfor ett hinder for langsamt

kan det hidnda att tippskydden fastnar och att
drivhjulen lyfts upp fran marken. D3 &r det inte
langre mojligt att kora elrullstolen.

6.5 Kora pa lutande underlag

Information om maximal saker lutning finns i 12 Teknisk
Data, sida 72.

é FORSIKTIGT!
Tipprisk

— | nedférsbacke far du endast kéra med tva
tredjedelar av maxhastigheten. Undvik hastiga
riktningsandringar eller tvara inbromsningar vid
korning i en backe.

— Se alltid till att ryggstodet ar i uppratt lage
innan du kor i uppforsbacke. Vi rekommenderar
att du placerar ryggstodet i latt bakatlutat lage
innan du kor i nedférsbacke.

— Kor aldrig i upp- eller nedférsbacke pa halt
underlag eller om det finns risk for att halka
(till exempel pa vatt underlag eller is).

— Forsok inte ta dig ur elrullstolen pa lutande
underlag.

— Kor alltid rakt fram langs vagen, inte i sicksack.

— Vand aldrig pa lutande underlag.
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ﬁ FORSIKTIGT!
Det blir mycket ldngre bromsstracka i

nedférsbacke @n pa plant underlag.

— Kor aldrig nedfér en backe som ar brantare an
den maximala sakra lutningen (se 12 Teknisk
Data, sida 72).

6.6 Rulla elrullstolen i frilage

Elrullstolens motorer ar utrustade med automatiska bromsar
som forhindrar att elrullstolen boérjar rulla okontrollerat nar
elektronikenheten stangs av. Nar du anvander elrullstolen

manuellt i frilage maste magnetbromsarna vara frikopplade.

A VARNING!
Risk for person- eller produktskador

Om du lutar rullstolen genom att fatta tag i

ryggstodsroren kan det leda till personskador

eller materiella skador

— Luta aldrig rullstolen genom att fatta tag i
ryggstodsroren, eftersom denna mandver kan
leda till att de bojs eller bryts awv.

Frilaget ar avsett for kortare forflyttningar av
elrullstolen. Kérhandtagen &r till for detta men
tank pa att assistentens fétter kan krocka med
elrullstolens baksida.

[=lo
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6.6.1 Frikoppla, ateraktivera motorerna

A

[—do

FORSIKTIGT!

Risk for att elrullstolen rullar ivag

— Nar motorerna ar frikopplade (sa att
elrullstolen kan rullas med vaxeln i frilage)
ar de elektromagnetiska motorbromsarna
inaktiverade. Nar elrullstolen star parkerad
maste kopplingsringarna for att koppla eller
frikoppla motorerna alltid vara ordentligt
fastlasta i laget Power Driven (eldriven)
(de elektromagnetiska motorbromsarna ar
aktiverade).

— | frildge ska elrullstolen bara mandvreras éver
korta avstand och pa plana ytor (negativ lutning
ar forbjuden).

Motorerna far endast frikopplas av en assistent, inte
av brukaren.

Pa sa vis finns det alltid en assistent narvarande nar
motorerna frikopplas som kan sakra elrullstolen och
forhindra att den rullar i vag oavsiktligt.

Kopplingsringarna for att frikoppla motorerna sitter pa
de eldrivna drivhjulen. Se kapitlet Hjul och korning i
bruksanvisningen till ALBER esprit.
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Frikoppla motorn

N=

Anvindande

Stang av elektronikenheten.

Vrid kopplingsringen @ medurs sa langt det gar.
Den "réda remsan" visas i fonstret ®.

Det eldrivna drivhjulet ar nu frikopplat. Hjulet &r i
frilage.

Utfor steg 2 till 3 pa bada sidor.
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Avaktivera motorn

48

Vrid kopplingsringen @ tills den nar mittstoppet.
Den "grona remsan" visas i fonstret ®.

Motorn ar nu aterkopplad. Hjulet &r i laget Power
Driven (eldriven).

Utfor steg 1 till 2 pa bada sidor.

Sla pa elektronikenheten.
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7 Kontrollsystem

7.1 Skyddssystem for elektroniken

Rullstolens elektroniksystem &r utrustat med ett
overbelastningsskydd.

Om drivenheten 6verbelastas kraftigt under en langre period
(till exempel vid kérning uppfér en brant backe), sarskilt om
den omgivande temperaturen dr hog, kan elektroniksystemet
Overhettas. | sadana fall reduceras rullstolens kapacitet
gradvis tills den stannar helt. Statusdisplayen visar

en motsvarande felkod (se kapitlen mandéverenhet och
Snabbhjdlp med systemfel i bruksanvisningen till ALBER
esprit). Stang av och sla pa stromforsorjningen igen for att
radera felkoden och starta om elektroniksystemet. Det kan
dock ta upp till fem minuter innan elektroniksystemet har
kylts ned tillrackligt for att drivenheten ska kunna aterstéllas
till full kapacitet.

Om drivenheten stoppas av ett odverstigligt hinder, till
exempel en trottoarkant som ar fér hog, och féraren férsoker
kéra mot detta hinder under mer dn 20 sekunder, stings
elektroniksystemet automatiskt av for att forhindra skador
pa motorerna. Statusdisplayen visar en motsvarande felkod
(se kapitlen mandverenhet och Snabbhjilp med systemfel

i bruksanvisningen till ALBER esprit). Stdng av och sla pa
strombrytaren igen for att radera felkoden och starta om
elektroniksystemet.
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Kontrollsystem

En defekt huvudsdkring ska endast bytas ut efter
att hela elektroniksystemet har undersokts. Den
auktoriserade hjalpmedelscentralen maste utféra
bytet. Information om sakringstypen finns i 12
Teknisk Data, sida 72.

[—Jo

7.2 Batteripack

Strommen levereras av ett 36 V-batteripack. Batteripacket
ar underhallsfritt och kraver endast regelbunden laddning.

A VARNING!
Risk for personskador om elrulilstolen anvéands
medan den laddas
— Elrullstolen FAR INTE anvindas samtidigt som
batteripacket laddas.
— Du FAR INTE sitta i elrullstolen medan
batteripacket laddas.

Information om hur man laddar, hanterar,
transporterar, forvarar, underhaller och anvander
batteripacket aterfinns i kapitlet Batteripack i
bruksanvisningen till ALBER esprit.

[=lo
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8 Transport

8.1 Transport — allman information

50

AN

VARNING!

Risk for personskador om elrullstolen inte ar

ordentligt fastspand

| hdndelse av en olycka, inbromsning eller

liknande kan du fa allvarliga skador av delar till

elrullstolen som kastas ivag.

— Ta alltid bort komponenter som inte ar stadigt
monterade vid transport av elrullstolen.

— Satt fast alla elrullstolens delar ordentligt vid
transport for att férhindra att de lossnar under
farden.

VARNING!
Risk for dodsfall eller allvarliga skador pa
elrullstolens brukare och eventuellt andra
anvandare av fordonet om elrullstolen spanns
fast med ett fyrpunktssystem som tillhandahalls
av en tredjepartsleverantor och elrullstolens
tjanstevikt 6verskrider den hoégsta vikt for vilken
fastspanningssystemet har godkants.
— Se till att elrullstolens vikt inte 6verskrider
den vikt for vilken fastspanningssystemet
har godkdnts. Lds dokumentationen fran
fastspanningssystemets tillverkare.
— Om du &r osdker pa hur mycket elrullstolen
vager sa maste du vaga den med hjalp av en
kalibrerad vag.

VARNING!

Risk for personskador eller produktskador

Om elrullstolen har utrustats med en bricka eller

annan hjalputrustning kan denna lossna under

transport till ett fordon och utsatta anvandare for
kroppsskada eller orsaka annan skada i handelse
av en kollision.

— Ovrig hjalputrustning ska om méjligt antingen
sakras till elrullstolen eller avlagsnas fran
elrullstolen och sakras i fordonet under farden.

— Om elrullstolen har en bricka sa maste denna
tas av fore transport av elrullstolen.

8.2 Lyfta rullstolsramen (del > 10 kg)

OBS!

— Lyft aldrig rullstolen i de avtagbara delarna
(armstod, fotstod).

— Sakerstall att ryggstodsstolparna ar sakert pa
plats.
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1. Fall ihop rullstolen, se kapitel 8.3.1 Fdlla ihop och félla
upp rullstolen, sida 51.

2. Lyft alltid rullstolen genom att fatta tag i ramen vid
punkterna ® sa att den forblir perfekt ihopfalld.

8.3 Ta isdr rullstolen fore transport

GOr sa har for att ta isar och félla ihop rullstolen fére
transport:

1. Ta bort benstéden, se 3.10 Benstéd, sida 31.

2. Ta bort batteripacket, se kapitlet Batteripack i
bruksanvisningen till ALBER esprit.

3. Fall ihop rullstolen och lyft in den, se8.3.1 Fdlla ihop och
fdlla upp rullstolen, sida 51.

60131029-C

8.3.1 Filla ihop och falla upp rullstolen

Falla ihop rullstolen

Ta bort sittdynan om den ar pa.
Fall ryggbygeln, om sadan finns.
Fall upp fotplattorna.
Dra upp sitskladseln.

LN S

Transport
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Filla upp rullstolen

é FORSIKTIGT!
Risk for att du klammer fingrarna

N=

52

Det finns en risk for att du kan fastna med
fingrarna mellan kanten pa sitsen och ramen.
— Hall darfor aldrig i sitskanten med fingrarna.

Placera rullstolen bredvid dig.

Luta rullstolen forsiktigt mot dig, om det ar maojligt.
Med handflatan trycker du pa sitskanten narmast dig
sa att sittytan plattas ut.

Stall tillbaka rullstolen plant pa golvet och kontrollera att
sitskanterna pa bada sidorna ar i guidekomponenterna.

5. Fall ned fotplattorna.
6. Fall upp ryggbygeln, om sadan finns.

8.4 Ta av och sdtta tillbaka drivhjulen

A FORSIKTIGT!
Risk for att du valter
Om drivhjulets |6stagbara axel inte sitter fast
ordentligt kan hjulet lossna under anvandning.
Det kan gora att du valter.

— Kontrollera alltid att de I6stagbara hjulaxlarna
sitter fast ordentligt ndr du monterar ett hjul.

Drivhjulen far endast tas bort av en assistent, inte
av brukaren.

[—lo

Pa sa vis finns det alltid en assistent ndrvarande nar
drivhjulen tas bort som kan sdkra elrullstolen och
forhindra att den vilter.

Kopplingsringarna for att frikoppla motorerna sitter pa
de eldrivna drivhjulen. Se kapitlet Hjul och kdrning i
bruksanvisningen till ALBER esprit.
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Ta av drivhjulen

Stang av elektronikenheten.

Frigéringskapan © trycks in forbi kopplingsringen.
Vrid samtidigt kopplingsringen & moturs sa att en
gron remsa" visas i fonstret B

. Det eldrivna drivhjulet ar nu frikopplat. Hjulet kan
monteras eller tas bort.

4. Utfor steg 2 till 3 pa bada sidor.

wnN e

Montera drivhjulen
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Transport

1. Satt in drivhjulet helt i adapterhylsan och se till att
momentpluggen samtidigt trycks in i momentuttaget.

2. Vrid kopplingsringen ® tills den nar mittstoppet.

3. Frigoringskapan © ar i jdmnhojd med kopplingsringen
och en "ron remsa" visas i fonstret ®.
Motorn ar nu kopplad igen. Hjulet ar i laget Power
Driven (eldriven).

4. Utfor steg 1 till 2 pa bada sidor.

5. SIa pa elektronikenheten.

8.5 Sidtta ihop rullstolen

Rullstolen satts ihop pa samma satt som den tas isar, fast i
omvand ordning. Gor sa har:

1. Féll ihop rullstolen och lyft in den, se8.3.1 Fdlla ihop och
fdlla upp rullstolen, sida 51.

2. Installera batteripacket, se kapitlet Batteripack i
bruksanvisningen till ALBER esprit.

3. Montera benstéden, se 3.10 Benstéd, sida 31.

8.6 Transportera elrullstolen utan brukare

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador
— Om det inte gar att spanna fast elrullstolen
i det transporterande fordonet pa ett sakert

satt ar Invacares rekommendation att den inte
transporteras.

Det finns inga restriktioner for transport av elrullstolen
oavsett om transportmedlet dr vag- tag- eller flygtransport.
Enskilda transportféretag kan daremot ha egna regler som
begransar eller forbjuder vissa transportmetoder. Fraga
respektive transportféretag om reglerna i varje enskilt fall.
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e Fore transport av elrullstolen ska du se till att motorerna
ar kopplade och att manéverboxen ar avstangd.
Invacare rekommenderar att du dessutom kopplar ur
eller tar bort batterierna. Mer information finns i
avsnittet Ta bort batterierna.

¢ Invacare rekommenderar att du sdkrar elrullstolen i
golvet pa det transporterande fordonet.

8.7 Transportera rullstolen i ett fordon nar
brukaren sitter i den

Aven nér rullstolen &r ordentligt fastspidnd och féljande
regler foljs kan passageraren raka ut for en skada vid en
kollision eller ett plotsligt stopp. Darfér rekommenderar
Invacare starkt att rullstolsanvdndaren flyttar over till ett
bilsite och anvander sikerhetsbilte. Andra eller byt inte ut
delar pa rullstolen (struktur, ram eller komponenter) utan
skriftligt godkannande fran Invacare Corporation. Rullstolen
har godkénts i test enligt kraven i 1ISO 7176-19 (frontalkrock).

VARNING!

Risk for allvarlig skada eller dodsfall

Om rullstolen ska anvdndas som séate i ett fordon
maste ryggstédshojden vara minst 400 mm.

Om rullstolen ska transporteras i ett fordon

nar rullstolsanvdandaren sitter i den maste ett
fastspanningssystem installeras i fordonet. Rullstolens
och brukarens fastspanningssystem maste vara godkanda
enligt I1SO 10542-2. Kontakta din lokala auktoriserade
Invacare-leverantor for mer information om hur du
skaffar och installerar ett godkdnt och kompatibelt
fastspanningssystem.
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VARNING!

Om det av nagon anledning ar omojligt att flytta

over rullstolsanvandaren till ett fordonssate kan

rullstolen anvdandas som ett sdte i fordonet

om foljande regler och férfaranden féljs. En

transportsats (tillval) maste monteras pa stolen

for detta andamal.

— Rullstolen maste spannas fast i fordonet med
ett fastspanningssystem med fyra fastpunkter.

— Brukaren maste anvanda ett trepunktsbalte
som &r férankrat i fordonet.

— Brukaren kan darutéver vara fastspand med ett
hoftbalte i rullstolen.

VARNING!

Sékerhetsbalten far endast anviandas om

rullstolsanvdandaren vager minst 22 kg

(1S0-7176-19).

— Anvéand inte rullstolen som ett sate i ett fordon
om brukarens vikt ar mindre an 22 kg.

VARNING!

— Kontakta transportféretaget fore resan for
information om maojligheterna att tillhandahalla
den nedan angivna utrustningen.

— Se till att det finns tillrdckligt mycket fritt
utrymme kring rullstolen och brukaren sa att
inte brukaren kommer i kontakt med andra
passagerare, bildelar som inte ar vadderade,
tillval till rullstolen eller fastpunkter for
fastspanningssystemet.

60131029-C



VARNING!

— Se till att fastpunkterna vid rullstolen inte ar
skadade.

— Punkteringssdakra dack bor anvdandas under
transporten for att undvika problem med

stabilitet pa grund av minskat lufttryck i dacken.

VARNING!

Person- eller sakskador kan uppkomma om delar

eller tillval till rullstolen lossnar vid en kollision

eller ett plotsligt stopp.

— Se till att alla I6stagbara delar och extra tillval
plockas bort fran rullstolen och férvaras sdkert
i fordonet.

— Det ar mycket viktigt att du Iamnar in rullstolen
for besiktning av en behorig tekniker efter en
olycka, kollision eller liknande.

VARNING!

Fore transport av elrullstolen ska du se till sa att

motorerna ar kopplade och att mandverboxen

ar avstangd.

Person- eller egendomsskador kan orsakas av att

ett batteripack lossnar vid en kollision eller ett

plotsligt stopp:

— Koppla fran, ta bort och férvara batteripacket
sakert i fordonet.

— Satt in granssnittet i batterivaskan.

— For ovanstaende procedur, se stycket Ta bort
batteripack i bruksanvisningen till Alber esprit.

Transport

Ramper och lutande underlag:

VARNING!
/ i \ Risk for personskador

[=lo

[—Jo

Rullstolen kan réra sig okontrollerat framat eller

bakat av misstag.

— Ldmna aldrig brukaren utan uppsyn nar
rullstolen ska koras upp eller nerfér ramper
eller lutande underlag.

Darfor rekommenderar Invacare starkt att
rullstolsanvdandaren flyttas over till bilsatet och
anvander hoftbalte.

OBS!

— Se de bruksanvisningar som medféljer
fastspanningssystemet.

— Foljande bilder kan skilja sig at beroende pa
leverantéren av fastspanningssystemet.

Valet av rullstolskonfiguration (sittbredd och djup,
hjulbas) paverkar mandévrerbarhet och atkomst till
motorfordon.
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Spanna fast rullstolen med ett fastspanningssystem med
fyra fastpunkter

VARNING!

— Stall rullstolen med brukaren framatvand i
fordonets fardriktning.

— Se till s3 att motorerna ar kopplade och att
mandverboxen ar avstangd.

— Se till att batteripacket ar borttaget.

Rullstolens fastpunkter dar fastspanningssystemet ska fastas
ar markerade med en symbol med en karbinhake (se
foljande bilder och avsnittet 2.7 Etiketter och symboler pG
produkten, sida 18).

1.

56

Spann fast rullstolen vid fordonets installerade fastskena
med hjélp av de framre och bakre remmarna pa
fastspanningssystemet med fyra fastpunkter. Se den
bruksanvisning som féljer med fastspanningssystemet
med fyra fastpunkter.

Framre fastpunkter for karbinhakarna:

3.

0

Fast karbinhakarna ovanfor styrhjulsstoden enligt bilden
ovan (se etiketternas placering).

Fast de framre remmarna vid fastskenan enligt
instruktionerna om rekommenderad bésta praxis fran
sakerhetsbaltestillverkaren.

Dra at remmarna.

Bakre fastpunkter for karbinhakarna:
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Transport

OBS!

! — Kontrollera att kolvarna sitter fast ordentligt
pa bada sidor och i samma position pa den
utstansade delen av fastskenan.

— Se till att vinkeln mellan fastskenorna och
remmarna ar mellan 40 och 45 grader.

Anpassa héftbaltet

A VARNING!
Hoftbaltet kan anvandas som tillagg till, men
aldrig istéllet for, ett godkant fastspanningssystem
(trepunktsbalte).

1. Justera hoftbaltet s3 att det passar rullstolens brukare,
se avsnitt 4.1 Héftbdlte, sida 36.

Fasta trepunktsbaltet

1. Fast karbinhakarna i de orangefargade ringarna enligt de
bada bilderna ovan (se etiketternas placering).

2. Fast de bakre remmarna vid fastskenan enligt
instruktionerna om rekommenderad basta praxis fran
sakerhetsbaltestillverkaren.

3. Dra at remmarna.

0oBS!
— Se till att karbinhakarna ar forsedda med
halkskydd sa att de inte glider at sidan pa axeln.
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| OBS!

o Bilden ovan kan skilja sig at beroende
pa leverantoren av rullstolen och
fastspanningssystemet.

A VARNING!

— Se till att trepunktsbaltet sitter sa nara kroppen
som mojligt pa brukaren utan att orsaka obehag
och se till att det inte ar vridet.

— Se till att inga av rullstolens delar, t.ex. armstod
eller hjul, sitter mellan trepunktsbaltet och
brukarens kropp.

— Se till att sdkerhetsbaltet 16per fritt fran
brukaren till férankringspunkten och att inga
delar av fordonet, rullstolen, sitsen eller valfria
tillbehor sitter i vagen.

— Se till att hoftbaltet sitter at ordentligt over
brukarens hoéfter och att det inte kan aka upp
till bukomradet.

— Se till att brukaren kan na frigéringsmekanismen
utan hjalp.
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Fast trepunktsbaltet enligt instruktionerna i den
bruksanvisning som tillhandahalls med trepunktsbaltet.

OBS!
— Fast trepunktsbaltets backenbalte sa langt ner

pa hoften att vinkeln pa baltet 6ver hoften
ar inom det rekommenderade omradet (A)
pa 30 till 75 grader mot horisontalplanet. En
skarp vinkel ar att féredra, men den ska aldrig
Overstiga 75 grader.
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9 Underhall servicetekniker och beskriver atgdrder som inte ar avsedda

att utforas av brukaren.

9.1 Sakerhetsinformation

A VARNING!

Vissa material forsamras naturligt med tiden.
Detta kan leda till skador pa vissa av rullstolens
delar.

— Rullstolen bor besiktigas av en auktoriserad
leverantér minst en gang om aret eller nar den
inte har anvants under en langre tid.

Din auktoriserade Invacare-leverantor kan hjalpa

dig att utfora regelbundet underhall. Kontakta ditt
lands Invacare-distributor for att fa information om
narmaste auktoriserade leverantér (se slutet av detta
dokument).

[—Jo

Emballage vid retur

Nar rullstolen skickas till en auktoriserad leverantor
maste den forpackas pa lampligt satt s att den inte
skadas under frakten.

[—Jo

9.2 Inspektionskontroller

| foljande tabeller anges vilka inspektionskontroller som
ska utfoéras av brukaren och hur ofta. Om nagon av
inspektionskontrollerna av elrullstolen inte blir godkdnd
ska du ldsa det angivna kapitlet eller kontakta en
behorig Invacare-leverantor. En utforlig lista over
inspektionskontrollerna med underhallsinstruktioner finns i
enhetens servicemanual som kan bestéllas fran Invacare.
Denna manual ar dock avsedd for utbildade och behdriga
60
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9.2.1 Varje gang elrullstolen ska anvindas

Om inspektionen inte

Del Inspektionskontroll | godkanns
Signalhorn Kontrollera att den Kontakta din
fungerar korrekt. auktoriserade
leverantor.
Batterier Se till att Ladda batteripacket (se
batteripacket kapitlet Batteripack i
ar laddat. | bruksanvisningen till
bruksanvisningen till | ALBER esprit).
mandverboxen finns
en beskrivning av
batteriladdar-
indikatorn.
Mandverenhet| Kontrollera att Dra at spaken

manodverenheten
sitter perfekt pa
dess armdyna och
armstodsfastena och
att det inte finns
visuella tecken pa
skada

som haller fast
mandverenhet (se
kapitlet 3.6 Justeringar av
Manéverenhet, sida 24).

Dra at skruvarna som
haller fast armstédet (se
kapitlet 3.7.1 Armstéd
avtagbart och justerbart,
sida 25).

Kontakta din
auktoriserade leverantor.

60131029-C

Underhall

61



Invacare® Esprit® Action®

9.2.2 Varje vecka

9.2.3 Varje manad

Om inspektionen inte

Om

Del Inspektionskontroll| godkanns inspektionen
inte
Armstod/ Kontrollera att Dra at skruvarna som . .
. . . . N Del Inspektionskontroll odkadnns
sidodelar armstoden sitter haller fast armstodet P g
stadigt i sina (se kapitlet 3.7.1 Alla delar Kontrollera eventuella Kontakta din
hallare och inte Armstdd avtagbart och med kladsel | skador och slitage. auktoriserade
vickar. justerbart, sida 25). leverantor.
Kontakta din Manuellt Ar sparrmekanismen foér Kontakta din
auktoriserade vinklingsbart | vinkeljusteringen oskadd auktoriserade
leverantor. ryggstod och i gott skick? leverantor.
Dack Kontrollera att Kontakta din Fungerar de olika Kontakta din
(pneumatiska) dacken inte ar auktoriserade justeringsfunktionerna auktoriserade
skadade. leverantor. utan problem? leverantor.
Kontrollera att Pumpa dicken s3 att Avtagbara Kontrollera att benstéden Kontakta din
décken har ratt de har ratt tryck (se benstod gar att fasta ordentligt och | auktoriserade
tryck. kapitlet 12.3 Ddck, sida att mekanismen for att lossa | leverantor.
77). dem fungerar som den ska.
Solida dack | Kontrollera att Kontakta din Kontrollera att alla Kontakta din
(punkterings-| dacken inte ar auktoriserade anpassningsmdjligheter auktoriserade
sakra) skadade. leverantor. fungerar som de ska. leverantor.
Tippskydd Kontrollera att Kontakta din Hjul Kontrollera att hjulen kan Kontakta din
tippskydden sitter | auktoriserade rotera och svanga fritt. auktoriserade
stadigt och inte leverantor. leverantor.
vickar.
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Om
inspektionen
inte
Del Inspektionskontroll godkadnns
Drivhjul Kontrollera att drivhjulen Kontakta din

auktoriserade
leverantor.

roterar utan att svaja.

Elektronik Kontrollera att inga kablar Kontakta din
och ar skadade och att alla auktoriserade
anslutningar | kontakter sitter i ordentligt. | leverantor.

Allman visuell inspektion

1. Kontrollera om rullstolen har 16sa delar, sprickor eller
andra defekter.

2. Om du hittar nagot fel ska du omedelbart sluta anvdnda
rullstolen for kontakta en auktoriserad leverantor.

Kontrollera dacktrycket

1. Kontrollera dacktrycket, se avsnittet “Dack” fér mer
information.

2. Pumpa dacken till erforderligt tryck.

3. Kontrollera samtidigt dackmonstrets djup.

4. Byt ut dacken vid behov.

Kontrollera att drivhjulen sitter fast som de ska

1. Dra i drivhjulet for att kontrollera att den lostagbara
axeln sitter fast ordentligt. Hjulet ska inte lossna.

2. Om drivhjulen inte sitter som de ska kan du ta bort
smuts och eventuella ansamlingar. Om problemet
kvarstar kan de |6stagbara hjulaxlarna monteras om av
en behorig tekniker.

60131029-C

Underhall

Kontrollera hoftbaltet

1. Kontrollera att hoftbaltet ar ratt justerat.

OBS!
! — Losa hoftbalten ska justeras av en auktoriserad
leverantor.
— Skadade hoftbalten maste bytas ut av en
behorig tekniker.

Kontrollera fillmekanismen

1. Kontrollera att fillmekanismen fungerar och ror sig
obehindrat.

Kontrollera framhjulen

1. Kontrollera att framhjulen kan svdnga fritt.

2. Avlagsna smuts och har fran framhjulslagren.

3. Felaktiga eller slitna framhjul maste bytas ut av en
behorig tekniker.

Kontrollera skruvar

Det kan handa att skruvarna lossnar vid konstant anvandning.

1. Kontrollera att skruvarna ar ordentligt atdragna och inte
kan rora sig (pa fotstodet, framhjulet, framhjulsskyddet,
sitsklddseln, sidorna, ryggstddet, ramen, sittmodulen).

2. Dra 3t alla I6sa skruvar till [ampligt atdragningsmoment.
Se uppgift om detta i servicemanualen som finns pa
Internet: www.invacare.eu.com.
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Kontroll efter en kraftig kollision eller stot

| OBS! 7. Lyft tillbaka dacksidan 6ver hjulringens kant. Boérja i

. Sjalvldasande skruvar, muttrar eller bindemedel ndrheten av ventilen och anvand ett cykeldackverktyg.
for ganglasning anvinds for flera anslutningar. Kontrollera runt hela décket att inte innerslangen fastnar
Om dessa lossas méste de ersittas med nya mellan dacket och hjulringens kant.
sjalvidsande skruvar eller muttrar eller sikras 8. Pumpa décket till maximalt anvandningstryck.
med bindemedel fér ginglasning pa nytt. Kontrollera att det inte pyser ut luft ur dacket.

— Sjalvlasande skruvar/muttrar maste bytas ut av

en behorig tekniker. Reservdelar

i Alla reservdelar kan bestéllas fran en auktoriserad
Invacare-leverantor.

OBS!

o Rullstolen kan fa skador som inte ar synliga om 9.3 Rengodring och desinfektion

den rakar ut for en kraftig kollision eller stot.
— Det ar mycket viktigt att du lamnar in rullstolen

for besiktning av en behdrig tekniker efter en FORSIKTIGT!
kraftig kollision eller stét. A Risk for kontaminering
— Vidta forsiktighetsatgarder for dig sjalv och

9.3.1 Allman sdkerhetsinformation

Reparera eller byta en innerslang anvand lamplig skyddsutrustning.
1. Ta av drivhjulet och slapp ut luften fran innerslangen.
2. Ta av ena dacksidan fran hjulringen med hjilp av ett
cykeldackverktyg. Anvand inte vassa objekt, t.ex. en
skruvmejsel, eftersom de kan skada innerslangen.
3. Dra ut innerslangen ur dacket.
4. Reparera innerslangen med en cykelreparationssats eller
byt ut slangen vid behov.
5. Pumpa slangen nagot sa att den blir rund.
6. Satt in ventilen i hjulringens ventilhal och lagg in slangen
i dacket (slangen ska ligga runt hela dacket utan veck).
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OBS!

Felaktiga vatskor och metoder kan skada

produkten.

— Alla rengéringsmedel och desinfektionsmedel
som anvands maste vara effektiva, kompatibla
med varandra och maste skydda de material

Underhall

9.3.2 Rengéringsintervall

OBS!

Regelbunden rengéring och desinfektion ger
en smidigare drift, forlanger livslangden och
forhindrar kontaminering.

Rengdr och desinficera produkten

— regelbundet da den ar i bruk

— fore och efter underhallsprocedurer

— nar den har kommit kontakt med kroppsvatskor
—innan den anvands med en ny brukare.

som de ar avsedda att rengora.

— Anvand aldrig korroderande vatskor
(alkaliska @amnen, syror etc.) eller slipande
rengoringsmedel. Vi rekommenderar ett
vanligt rengéringsmedel for hushallsbruk
som t.ex. diskmedel, om inte annat anges i .
rengéringsanvisningarna. 9.3.3 Rengoring

— Anvand aldrig ett I6sningsmedel

. | OBS!
(cellulosathinner, aceton etc.) som .
N . - .. . Smuts, sand och saltvatten kan skada hjullagren,
andrar strukturen i plasten eller 16ser upp fasta o
etiketter och delar av stal kan rosta om ytan skadas.
s - . — Utsatt endast rullstolen for sand och saltvatten

— Se alltid till att produkten ar helt torr innan . .

. . under kortare perioder och rengdr den efter
den tas i bruk igen. . .
varje utflykt till stranden.

— Om rullstolen ar smutsig ska du torka av
smutsen sa snart som mojligt med en fuktig
trasa och sedan torka den noggrant.

i For rengoring och desinfektion i kliniska eller
langvardsmiljoer géller riktlinjer for institutionell
hygien.

1. Ta bort eventuella alternativ som monterats (endast
alternativ som inte kraver verktyg).

2. Torka av de enskilda delarna med en trasa eller en mjuk
borste, vanliga hushallsrengéringsmedel (pH = 6-8) och
varmt vatten.

3. Skolj delarna med varmt vatten.

4. Torka delarna noga med en torr trasa.
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ﬁ Notta malade metallytor kan putsas upp med
bilpolermedel och mjukt vax.

Rengéra kldadseln

Instruktioner for rengoéring av kladseln finns pa etiketterna
pa sitsen, dynan och ryggstodskladseln.

ﬁ Om mojligt ska kardborrebanden (de sjalvfastande
delarna) alltid stangas vid tvatt, for att forhindra att
det samlas skrap och tradar pa kardborrebanden och
att kladseln skadas av dem.

9.3.4 Tvatt

1. Ta bort alla I6sa och I6stagbara 6verdrag och tvatta dem
i tvattmaskin enligt tvattanvisningarna pa respektive
overdrag.

2. Ta bort alla vadderade delar som sittdynor, armstod,
huvudstod eller nackstéd med fasta vadderade delar,
vaddynor och rengdr dem separat.

i De vadderade delarna kan inte rengéras med en
hogtryckstvatt eller en vanlig vattenstrale.

3. Spraya ett rengéringsmedel pa rullstolsramen, t.ex.
bilrengoéringsmedel med vax, och 1at verka.

4. Skolj sedan av rullstolsramen med en hogtryckstvatt eller
vanlig vattenstrale, beroende pa hur smutsig rullstolen
ar. Rikta inte stralen mot lager eller dréneringshal. Om
rullstolsramen tvattas i maskin far vattnet vara hogst
60 °C.

66

i Anvind endast vatten och mild tval nar du rengor
bordet.

5. Lat rullstolen torka i ett torkskap. Ta bort delar dar
vatten samlats, t.ex. slutet pa ror, tubringar osv. Om
rullstolen har tvattats i en maskin rekommenderar vi att
den torkas med tryckluft.

Tyg belagt med elastiskt polyuretan (PU)

Lattare flackar pa tyget kan tas bort med en fuktig trasa
och ett milt rengéringsmedel. Stérre och svarare flackar
kan behtva behandlas med alkohol- eller terpentinbaserade
medel och sedan tvadttas med varmt vatten och ett milt
rengoringsmedel.

Tyget kan tvattas i temperaturer upp till 60 2 C. Vanliga
rengéringsmedel kan anvandas.

i Alla delar av rullstolen med tygkladsel belagd med
elastiskt polyuretan (PU), t.ex. armstodsdynor,
vaddynor och huvudstod eller nackstod, ska rengoras
enligt instruktionerna ovan.
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Underhall
Kapslingsklass

OBS!

. — Rullstolen ar skyddad enligt IPX4. Det innebar
att produkten kan rengéras med en borste och
vatten. Vattnet kan ha tryck (tradgardsslang
eller liknande), men hogtrycksvatten far inte
spolas direkt mot det elektriska systemet.

— Hogsta tvattemperatur 20 °C.

— Anvand inte angrengorare.

— Kontrollera fére rengéring att kontakten inte
ar ansluten.

— Interna kablar maste vara anslutna nar
produkten rengors.

— Anvand endast vatten och mild tval for
att rengbra manoverenhet, se kapitlen
manodverenhet och mandverenhet for ledsagare
i bruksanvisningen till ALBER esprit.

9.3.5 Desinfektion

Rullstolen kan torkas av eller sprejas med godkanda
desinfektionsmedel.

i Spreja ett milt rengodrings- och desinfektionsmedel
(bakteriedédande och svampdddande) som uppfyller
standarderna EN1040/EN1276/EN1650 och f6lj
tillverkarens anvisningar.

1. Torka av alla dtkomliga ytor med en mjuk trasa och

vanligt desinfektionsmedel for hemmabruk.
2. Lat produkten lufttorka.
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10 Felsokning

10.1 Sdkerhetsinformation

Fel kan intraffa till foljd av den dagliga anvdandningen,
justeringar eller forandrade krav pa rullstolen. Tabellen
nedan hjalper dig att identifiera och atgarda fel.

En del av atgarderna i listan maste utféras av en behorig
tekniker. De ar markerade. Vi rekommenderar dock att alla
justeringar utfors av en behorig tekniker.

é FORSIKTIGT!
— Om du upptacker ett fel pa rullstolen, t.ex.

avsevart forandrade hanteringsegenskaper, ska
du omedelbart sluta anvdnda rullstolen och
kontakta din leverantor.

68
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10.2

Identifiera och atgirda problem

Fels6kning

Problem

Mojlig orsak

Atgird

Rullstolen ror sig inte i en
rak linje

Felaktigt dacktryck i ett av drivhjulen

Korrigera dacktrycket, - 12.3 Ddck, sida 77

Framhjulens hjullager ar smutsiga eller
skadade

Rengor lagren eller byt ut framhjulet,
- behorig tekniker

Rullstolen tippar bakat for
latt

Ryggvinkeln ar for stor

Minska ryggstodsvinkeln, - behdrig tekniker

Rullmotstandet &r valdigt
hogt

Bakdadcken har for lagt dacktryck

Korrigera dacktrycket, - 12.3 Ddck, sida 77

Drivhjulen &r inte parallella

Se till att drivhjulen blir parallella, = behorig
tekniker

Framhjulen kastar ndr det
gar fort

Framhjulens lagerbock ar for daligt atdragen

Dra at muttern pa lagerblockets axel med lampligt
atdragningsmoment,
- behorig tekniker

Framhjulet ar blankslitet

Byt ut framhjulet, - behorig tekniker

Framhjulet ar stelt eller
sitter fast

Hjullagren ar smutsiga eller defekta

Rengor lagren eller byt ut framhjulet,
-> behorig tekniker

60131029-C
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11 Ateranvindning

11.1 Forvaring

OBS!
. Risk for skador pa produkten
— Forvara inte produkten nara varmekallor.
— Forvara aldrig andra foremal ovanpa rullstolen.
— Forvara rullstolen inomhus pa en torr plats.
— Se temperaturbegransningen i kapitlet med
namnet 12 Teknisk Data, sida 72.

Efter en langre forvaringsperiod (langre dn fyra manader)
maste rullstolen inspekteras i enlighet med kapitel 9
Underhdll, sida 60.

11.1.1 Korttidsforvaring

Om ett allvarligt fel upptédcks finns ett antal
sakerhetsmekanismer inbyggda i elrullstolen som skyddar
den. Elektroniken hindrar elrullstolen fran att kora.

Nar det har uppstatt ett sadant fel i elrullstolen ska du gora
foljande i vantan pa reparation:

1. Stang av strommen.
2. Koppla bort batteripacket.
Se motsvarande kapitel om hur du kopplar bort
batteripacket i bruksanvisningen till ALBER esprit.
3. Kontakta din auktoriserade leverantor.

11.1.2 Langtidsforvaring

Om du inte ska anvanda elrullstolen under en langre period
maste du forbereda den for forvaring for att sékerstdlla en
langre livslangd for elrullstolen och batteripacket.
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Forvara elrullstol och batteripack.

e Vi rekommenderar att du forvarar elrullstolen vid
en temperatur pa 15 till 25 °C. Undvik extrema
temperaturer vid férvaring for att sakerstélla en langre
livslangd for produkten och batteripacket.

e Komponenterna har testats och godkants for hogre
temperaturintervall enligt beskrivningen nedan:

— Tilldtet temperaturintervall for forvaring av elrullstolen
ar -40 °C upp till 65 °C.

— Tilldtet temperaturintervall for férvaring av
batterierna ar -25 °C upp till 65 °C.

e Batteripacket kan laddas ur trots att det inte anvands.
Rekommenderad praxis ar att ta bort batterispdanningen
fran stromenheten om du forvarar elrullstolen langre an
tva veckor. Se motsvarande kapitel om hur du kopplar
bort batteripacket i bruksanvisningen till ALBER esprit.
Om du ar osaker pa vilken anslutningskabel du ska
koppla ifran kontaktar du leverantoren.

e Batteripacket bor alltid vara fulladdade innan det
forvaras.

e Om du forvarar elrullstolen langre an fyra veckor ska du
kontrollera batteripacket en gang i manaden och ladda
det vid behov (innan maétaren star pa halvfull) for att
undvika skador.

e Forvaras i torr miljo med god ventilation och skydd mot
yttre paverkan.

e De pneumatiska dacken ska éverpumpas en aning.

e Elrullstolen ska stéllas pa golv som inte missfargas av
kontakt med dackgummi.

Forbereda elrullstolen for anvandning

e Anslut batterispdanningen till stromenheten igen.
e Batteripacket maste laddas fore anvandning.
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e Lamna in elrullstolen for besiktning av en behorig
Invacare-leverantor.

11.2 Kassering

Tank pa miljon och atervinn produkten genom att ldamna
in den pa en atervinningscentral nar den inte langre kan
anvandas.

Ta isdr produkten och dess komponenter sa att de olika
materialen kan separeras och atervinnas individuellt.

Kassering och atervinning av begagnade produkter och
forpackningar maste folja de lagar och foreskrifter som
galler for avfallshantering i respektive land. Kontakta det
foretag som skoter den lokala avfallshanteringen for att fa
information.

11.2.1 Kassering, elektrisk version

VARNING!
/ A \ Fara for miljon

Enheten innehaller batterier. Produkten kan

innehalla @mnen som kan vara skadliga fér miljon

om produkten kasseras pa platser (deponier) som

inte ar lampliga enligt lagstiftningen.

— Batterier far INTE sldngas i hushallsavfallet.

— Batterier MASTE tas om hand p& lamplig plats.
Returen krdvs enligt lag och ar utan kostnad.

— Kassera endast urladdade batterier.

— Tack kontakterna pa litiumbatterier fére
kassering.

60131029-C

Ateranvindning
11.3 Rekonditionering

Den hér produkten kan ateranvandas. Gor féljande nar
produkten ska rekonditioneras for en ny anvdndare:

¢ Inspektion
* Rengoring och desinfektion
e Anpassning till den nya anvandaren

Detaljerad information finns i 9 Underhdll, sida 60 och i
servicemanualen for produkten.

Se till att bruksanvisningen 6verlamnas tillsammans med
produkten.

Om skador eller fel uppticks ska produkten inte
ateranvandas.
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12 Teknisk Data

12.1 Tekniska specifikationer

Alla matt- och viktspecifikationer hanvisar till ett stort utbud av standardkonfigurationer av rullstolen. Matt och vikt (baseras pa
ISO 7176-1/4/5/7) kan variera beroende pa konfiguration. Testet utfért med dockor pd 125 kg (standardversion) och 80 kg

(junior-version).
Matt pa ej lastade rullstol inom parentes.

| — | vissa konfigurationer kommer elrullstolens totala matt att éverstiga de godkdnda granserna nar elrullstolen ar
o klar for anvandning vilket kan leda till att nodutgangar inte kan anvandas.
— | vissa konfigurationer 6verstiger elrullstolen den rekommenderade storleken for tagresor inom EU.

Tillatna anvandnings- och forvaringsférhallanden

Drifttemperaturintervall enligt 1ISO 7176-9:

-25 °C - +50 °C

Rekommenderad forvaringstemperatur:

+10 °C — +23°C

Forvaringstemperaturintervall enligt ISO 7176-9:

-25 °C — +50 °C endast batteripack
-40 °C — +65 °C utan batteripack

Relativ luftfuktighet:

0% — 80%

Atmosfariskt tryck vid drift:

700-1 060 hPa

Atmosfariskt tryck vid férvaring:

500-1 060 hPa

Elsystem
Motorer e 6 km/tim: 2 X 110 W
e 8 km/tim: 2 X 150 W
Batteripack e 36 V/7,65 Ah, lackagesdkra blybatteri
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Teknisk Data

Elsystem

Huvudsakringar e 3Aoch25A
Skyddsgrad e |PX41
Laddningsenhet

Utmatningsstrom e 15A
Utmatningsspanning e 36V
Kapslingsklass e P31

Koregenskaper

Korstracka (km) 3
(De angivna vardena ar de hogsta teoretiskt
mojliga matvarden)

e 6 km/tim: 15 km (7,65 Ah batteripack)
e 8 km/tim: 15 km (7,65 Ah batteripack)

Dynamisk stabilitet i uppférsbacke

e 6° (10,5 %) med 125 kg maximal brukarvikt

Hinderklattring
(trottoarkantens maximala hojd)

e 30 mm

Maximal ljudniva vid kérning

e 64,7 dB (A)

Hogsta hastighet framat (beroende pa
specifikationen i bestédllningen)

e 6 km/tim
e 8 km/tim

Matt i enlighet med ISO 7176-15

Total langd med benstod

980 mm-1115 mm (+ 65 mm med andra batteri)

Total bredd

480 mm—-785 mm

Forvaringslangd

800 mm—-950 mm
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Matt i enlighet med ISO 7176-15

Forvaringsbredd

380 mm—400 mm

Forvaringshojd

900 mm-950 mm

Totalvikt 2

40,4 kg— 45,4 kg (+ 9.1 kg med andra batteri)

Vikt for den tyngsta delen

13,8 kg— 15,7 kg

Statisk stabilitet i nedforsbacke
Statisk stabilitet i uppforsbacke
Statisk stabilitet i sidled

17,9° - 39,7°
15,6° — 26,3° (— 0.7 med andra batteri)
13,8° - 30,7°

Minsta bromsstracka fran maxhastighet

1240 mm-1680 mm

Maximal sdker lutning

6° (10,5 %) med 125 kg maximal brukarvikt

Sittytas vinkel

4,4° = 7,5° (3°)

Effektivt sittdjup

340 mm=520 mm (325 mm-500 mm, i steg om 25 mm)

Effektiv sittbredd

315 mm-652 mm (305 mm—605 mm, i steg om 25 mm)

Sittytans hojd i framkanten 4

445 mm-475 mm (460 mm—485 mm, i steg om 25 mm)

Sittytans hojd i bakkanten 4

(435 mm-460 mm, i steg om 25 mm)

Ryggstodsvinkel (intervall)
Ryggstodsvinkel (fast och fallbar)
Ryggstodsvinkel (lutningsbar mekanisk)
Ryggstodsvinkel (lutningsbar gasfjader)
Ryggstodsvinkel (justerbar)

5° — 45° (15° / +30°)
(0° = 7°)

(0°/+430°, i steg om 10°)
(0°/+30°, stegl6st)
(-15°/+15°, steglost)

Ryggstodshojd4

435 mm — 575 mm (390 mm - 510 mm)
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Teknisk Data

Matt i enlighet med ISO 7176-15

Avstand mellan fotstod och sits (intervall) e 190 mm-435 mm

Avstand mellan fotstdd och sits (kort e 200 mm-330 mm

version) e 340 mm-470 mm

Avstand mellan fotstod och sits (lang e 340 mm-500 mm

version)

Avstand mellan fotstdd och sits

(vinklingsbart benstod)

Ben till sittplattans ytvinkel e 107° — 116° (0° — 80°)

Armstod till sitthojd e 175 mm - 305 mm (210 mm — 280 mm)

Framre utrymme for armstodsstruktur e 280 mm—-400 mm

Horisontal placering av axel® e 13 mm — 26 mm (20 mm)

Minsta vandradie e 1430 mm—-1960 mm

Svangbredd e 1200 mm-1430 mm (+ 65 mm med andra batteri)
Total langd utan benstod e 640 mm—970 mm (+ 65 mm med andra batteri)
Total hojd e 945 mm-1000 mm

Brukarens maxvikt e 125 kg (standard) / 80 kg (junior)

Maximal lutning for bromsen o O

1 IPX4-klassificeringen innebar att det elektriska systemet ar skyddat mot vattenstank.

2 Den totala vikten beror pa elrullstolens extrautrustning.

3 Obs! Elrullstolens korstracka beror till stor del pa externa faktorer, till exempel rullstolens hastighetsinstallning,

batteriernas laddningsstatus, omgivningstemperatur, lokal topografi, vagunderlag, dacktryck, brukarvikt, korstil ...
De angivna vdrdena ar de hogsta teoretiskt mojliga matvardena enligt 1ISO 7176-4.
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4 Uppmatt utan sittdyna

5 Horisontellt avstand mellan hjulaxeln och skdrningspunkten mellan referensplanen fér lastad sits och ryggstédet
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12.2 Maxvikt for borttagbara delar

Teknisk Data

Maxvikt for borttagbara delar

Dack Maxtryck
Massivt dack: 200 mm (8 - - -
tum)

Luft dack: 2.5 bar | 250 kPa | 35 psi
200 mm (8 tum)

[—Jo

[=lo

Kompatibiliteten for dacken som anges ovan beror
pa rullstolens konfiguration och/eller modell.

Om du far punktering pa ett diack kan du kontakta
en lamplig verkstad (t.ex. en cykelreparator eller

cykeldterforséljare) och fa innerslangen utbytt av en

fackman.

[—Jo

FORSIKTIGT!

JAN

Dackets dimension ar markerad pa dacksidan. Byte
till 1ampliga dack maste utféras av en behorig person.

— Lufttrycket i dacken maste vara lika pa bada

sidor for att bromsarna ska fungera effektivt
och att rullstolen ska vara latt att kora.

12.4 Material

Del: Maxvikt:
Vinklingsbart benstéd med 3,2 kg
vaddyna och fotstod
Armstod 2,0 kg
Huvudstdd/nackstod 1,4 kg
Ryggdyna 2,0 kg
Sittdyna 1,9 kg
Brickbord 3,9 kg
Batteripack 36 V 8,9 kg
Drivhjul, massivt 7,8 kg
Drivhjul, luft 6,8 kg

12.3 Dack

Det optimala trycket beror pa dacktypen:

Dack Maxtryck
Massivt dack: 355 mm (14”) - - -
Luft dack: 2.5 bar | 450 kPa | 35 psi

355 mm (14 tum)

Ram/ryggstodsror

Aluminium, stal

60131029-C

Kladsel (sits och ryggstod)

PUR-skum, nylontyg
och polyester

Koérhandtag

PVvC
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Plastdelar som bromshandtag, Termoplast (t.ex. PA,
sidoskydd, fotplattor, PP, ABS och PUR) enligt
armstédsdynor och de flesta markningen pa delarna
tillbehor

Fallmekanism/vertikal Aluminium, stal

bygel/klamdelar/hjulgafflar

Skruvar, brickor och muttrar Stal

i Alla material som anvédnds ar rostskyddade. Vi
anvander endast material och komponenter som
uppfyller REACH och RoHS.

i Stoldskydds- och metalldetektorsystem: i sallsynta
fall kan materialen som anvands i elrullstolen aktivera
stoldskydds- och metalldetektorsystem.
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13 Service

13.1 Utforda inspektioner

Service

Att alla jobb som anges i service- och reparationsinstruktionernas inspektionsschema har utférts pa ratt satt bekraftas med
stampel och signatur. Listan 6ver inspektionsjobb som ska utféras finns i servicemanualen som tillhandahalls av Invacare.

Inspektion vid leverans

Forsta arliga inspektionen

Stampel fran auktoriserad Invacare-leverantér/datum/signatur

Stampel fran auktoriserad Invacare-leverant6r/datum/signatur

Andra arliga inspektionen

Tredje arliga inspektionen

Stampel fran auktoriserad Invacare-leverantor/datum/signatur

Stampel fran auktoriserad Invacare-leverantor/datum/signatur

60131029-C
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Fjdrde arliga inspektionen Femte arliga inspektionen

Stampel fran auktoriserad Invacare-leverantér/datum/signatur | Stampel fran auktoriserad Invacare-leverantér/datum/signatur
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Sverige:

Invacare AB
Fagerstagatan 9

S-163 53 Spanga

Tel: (46) (0)8 761 70 90
Fax: (46) (0)8 761 81 08
sweden@invacare.com
www.invacare.se

ceds

Invacare UK Operations Limited
Unit 4, Pencoed Technology Park, Pencoed

Invacare France Operations SAS Bridgend CF35 5AQ

Route de St Roch UK

F-37230 Fondettes

France
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